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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

av den

om inrittande av Fonden for ett sammanlinkat Europa

och om upphévande av forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 172 och 194,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 440, 6.12.2018, s. 191.

2 EUT C 461, 21.12.2018, s. 173.

3 Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2019 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och
radets standpunkt vid forsta behandlingen av den ... (dnnu inte offentliggjord 1 EUT).
Europaparlamentets stindpunkt av den ... (dnnu inte offentliggjord i EUT).
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av foljande skal:

(1

)

For att fa till stdnd en smart och hallbar tillvaxt for alla, stimulera skapandet av
arbetstillfillen och respektera langsiktiga ataganden om minskade koldioxidutslépp
behdver unionen modern, multimodal och hogeffektiv infrastruktur inom transport-,
energi- och digitaliseringssektorerna, som bidrar till att binda samman och integrera
unionen och alla dess dar och omraden, inbegripet avldgsna omraden, yttersta
randomraden, perifera omraden, bergsomraden och glesbefolkade omraden. Dessa
forbindelser bor bidra till att forbéttra den fria rorligheten for personer, varor, kapital och
tjdnster. De transeuropeiska néiten bor underlitta gransoverskridande forbindelselénkar,
framja storre ekonomisk, social och territoriell sammanhéallning och bidra till en mer
konkurrenskraftig och hallbar social marknadsekonomi och till bekdmpningen av

klimatférdndringarna.

Syftet med Fonden for ett sammanlinkat Europa (FSE) ar att paskynda investeringarna pa
omrédet for transeuropeiska nét och stimulera till 6kade medel fran bade den offentliga och
den privata sektorn, samtidigt som réttssékerheten 6kas och principen om teknikneutralitet
respekteras. FSE bor mojliggéra maximalt utnyttjande av synergierna mellan transport-,
energi- och digitaliseringssektorerna och ddrmed 6ka dandamalsenligheten i unionens

atgdrder och gora det mgjligt att minimera genomforandekostnaderna.
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3)

(4)

FSE bor dven bidra till unionens dtgérder mot klimatférandringarna och stddja
miljomissigt och socialt héllbara projekt, inklusive, om sé ar lampligt, atgérder for
begrinsning av och anpassning till klimatférandringarna. Sarskilt bor FSE:s bidrag till att
uppna malen i Parisavtalet, som antogs inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention
om klimatférandringar! (Parisavtalet), samt klimat- och energiméalen for 2030 och de

langsiktiga malen for minskningen av koldioxidutsldpp forstérkas.

FSE bor garantera en hog grad av 6ppenhet och sikerstilla offentliga samrad 1 enlighet

med tilldmplig unionsrétt och nationell ratt.

1 EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(5) For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatforandringarna i linje med unionens
ataganden att genomfora Parisavtalet och Forenta Nationernas mél for hallbar utveckling,
ar denna forordning avsedd att bidra till att integrera klimatatgérder och till uppnaendet av
det dvergripande mélet att minst 30 % av utgifterna 1 unionens budget ska stddja
klimatmal. Denna forordning bor dessutom bidra till ambitionen att 7,5 % av de arliga
utgifterna i den flerdriga budgetramen 2021-2027 ska anslés till mal som ror biologisk
mangfald under 2024 och 10 % av de arliga utgifterna i den flerariga budgetramen
2021-2027 ska anslas till mal som ror biologisk mangfald under 2026 och 2027, samtidigt
som befintliga 6verlappningar mellan klimatméal och mal for biologisk mangfald beaktas.
Genom sina atgirder bor FSE bidra med 60 % av sin totala finansieringsram till klimatmal,
baserat pa bl.a. foljande koefficienter: 1) 100 % for utgifter som ror jarnvégsinfrastruktur,
laddningsinfrastruktur, alternativa och hallbara brénslen, rena stadstransporter, dverforing
och lagring av elektricitet, smarta nét, koldioxidtransport och férnybar energi, i1) 40 % for
inre vattenvigar och multimodal transport samt gasinfrastruktur, forutsatt att detta
mojliggdr 6kad anvdndning av fornybart véte eller biometan. De koefficienter som anvénds
for att spdra detaljerade klimatutgifter bor vara forenliga med dem som anges 1 bilaga I till
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/...1*, om s &r tillimpligt. Relevanta
atgirder kommer att identifieras under utarbetandet och genomférandet av FSE och
omprdvas i samband med relevanta utvérderingar och dversyner. For att forhindra att
infrastruktur dr sarbar for klimatférandringarnas potentiella langsiktiga effekter och
sdkerstélla att kostnaderna for vaxthusgasutsldpp till foljd av ett projekt ingér 1 projektets
ekonomiska utvérdering, bor projekt som stdds genom FSE klimatsédkras, om detta ér
relevant, 1 enlighet med anvisningar som bor utarbetas av kommissionen 1 linje med de
anvisningar som utarbetas for andra unionsprogram.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... av den ... om faststdllande av
gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhéllningsfonden, Fonden for en réttvis omstillning och Europeiska
havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for Asyl-,
migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sdkerhet samt instrumentet for
ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen i dokument ST 6674/21

(2018/0196 (COD)) och infor nummer, datum och EUT-hédnvisning for den férordningen 1
fotnoten.
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(6)

(7

®)

I artikel 8 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) foreskrivs att
unionen i all sin verksamhet ska syfta till att undanréja bristande jaimstilldhet mellan
kvinnor och mén och att frimja jidmstilldhet mellan dem. Jamstélldhet, liksom réttigheter
och lika mojligheter for alla, och integreringen av dessa mal bor beaktas och fridmjas under

beddmningen, utarbetandet, genomforandet och Gvervakningen av FSE.

For att uppfylla rapporteringsskyldigheterna rérande anvindningen av unionsfinansiering
som stod till atgérder som vidtas for att uppfylla mélen 1 Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2016/2284!, bor utgifter som ror minskning av utsldpp eller av

luftfororeningar inom ramen for det direktivet foljas upp.

Ett viktigt méal for FSE &r att skapa okade synergier och 6kad komplementaritet mellan
transport-, energi- och digitaliseringssektorerna. Dérfor bor FSE foreskriva antagande av
arbetsprogram som kan riktas mot sirskilda omraden for interventioner, t.ex. avseende
uppkopplad och automatiserad mobilitet eller hdllbara alternativa brénslen. Mojliggorande
av digital kommunikation kan utgdra en integrerad del av ett projekt av gemensamt
intresse pé energi- och transportomrédet. FSE bor dessutom, inom varje sektor, ge
mojlighet att betrakta vissa samverkande element som ror en annan sektor som
stodberittigande, om detta forbattrar investeringens socioekonomiska nytta. Synergier
mellan sektorer bor ges incitament genom de tilldelningskriterier som anvénds for att vilja

ut atgdrder samt genom 6kad medfinansiering.

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2016/2284 av den 14 december 2016 om
minskning av nationella utslépp av vissa luftféroreningar, om dndring av

direktiv 2003/35/EG och om upphévande av direktiv 2001/81/EG (EUT L 344, 17.12.2016,
s. 1.
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9) I Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1315/2013! faststills riktlinjer
(TEN-T-riktlinjerna) for det transeuropeiska transportnétet (7TEN-T) som kartldgger
infrastrukturen for TEN-T, specificerar de krav som ska uppfyllas av infrastrukturen och
foreskriver atgdarder for upprattandet av TEN-T. Enligt TEN-T-riktlinjerna ska framfor allt
stomnitet fullbordas senast 2030 genom skapande av ny infrastruktur samt genom den
betydande uppgradering och éterstéllande av befintlig infrastruktur som ar ndédvéndig for

att sakerstélla natets kontinuitet.

(10) For att sdkerstélla konnektivitet 1 hela unionen bor atgiarder som bidrar till utvecklingen av
projekt av gemensamt intresse i transportsektorn, vilka finansieras av FSE, bygga pa
komplementaritet mellan alla transportsitt for att mojliggora effektiva, sammanldnkade
och multimodala nét. Detta bor inbegripa végar i de medlemsstater dir det fortfarande

finns ett betydande behov av investeringar for att fardigstilla deras TEN-T-stomviagnit.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1315/2013 av den 11 december 2013 om
unionens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet och om upphédvande
av beslut nr 661/2010/EU (EUT L 348, 20.12.2013, s. 1).
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(1)

(12)

I enlighet med artikel 193.2 i Europaparlamentets och rddets forordning

(EU, Euratom) 2018/1046' (budgetforordningen) kan bidrag tilldelas for en redan inledd
atgird, om sdkanden kan visa att det var nodvandigt att inleda dtgérden innan
bidragsdverenskommelsen undertecknades. Kostnader hanforliga till tiden fore den dag da
bidragsansokan ldmnades in ar dock inte stodberittigande, utom i vederborligen
motiverade undantagsfall. For att undvika avbrott i unionsstodet som skulle kunna inverka
negativt pa unionens intressen bor det vara mgjligt, under en begrénsad period i borjan av
den flerariga budgetramen 2021-2027, att anse kostnader som stodberattigande frén och
med den 1 januari 2021 om de uppkommit med avseende pa atgarder som far stod enligt
denna forordning och som redan har binletts, &ven om de uppkom innan bidragsansdkan

ldmnades in.

For att uppnéd de mal som faststélls i TEN-T-riktlinjerna &r det nddvéndigt att prioritera
stod till de pagdende TEN-T-projekten och de gransoverskridande forbindelseldnkarna och
de forbindelseldnkar som saknas och att sdkerstilla, om sa &r tillampligt, att de atgérder
som stdds dr forenliga med de arbetsplaner for korridorer som faststélls i enlighet med
forordning (EU) nr 1315/2013 och med den dvergripande nétutvecklingen 1 frdga om
prestanda och driftskompatibilitet.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmdnna budget, om @ndring av forordningarna

(EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,

(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphédvande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(13)

(14)

(15)

(16)

Framfor allt krdver det fullstindiga inforandet av det europeiska trafikstyrningssystemet
for tdg (ERTMS) i stomnitet senast 2030, i enlighet med vad som foreskrivs i férordning
(EU) nr 1315/2013, att stodet pa unionsniva okas och att incitament for privata investerares

deltagande skapas.

Dessutom ér anslutningen av flygplatser till TEN-T-stomnaétet en viktig forutséttning for
ett framgéngsrikt fullbordande av TEN-T-stomnétet och for sékerstéillande av
dndamalsenlig intermodalitet. Darfor bor upprittande av sadana anslutningar prioriteras dér

de saknas.

For genomforandet av gransoverskridande atgirder kriavs en hog integreringsgrad i fraga
om planering och genomforande. Utan att prioritera nagot av foljande exempel skulle
denna integrering kunna pévisas genom inréttandet av ett gemensamt projektforetag, en
gemensam styrningsstruktur, ett samriskforetag, en bilateral réttslig ram, en ram som
baseras pa en genomforandeakt enligt artikel 47 i forordning (EU) nr 1315/2013 eller
nagon annan form av samarbete. Inréittande av integrerade forvaltningsstrukturer, daribland

samriskforetag, bor uppmuntras, inbegripet genom en hégre medfinansieringsgrad.

Rationaliseringsatgirder, som for ndrvarande haller pa att utarbetas, for att frimja
forverkligandet av TEN-T bor stodja ett effektivare genomforande av projekt av

gemensamt intresse inom transportomradet.
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(17)

(18)

For att aterspegla 6kande transportfloden och utvecklingen av TEN-T bor strackningen for
stomnitskorridorerna och de i forvig identifierade avsnitten anpassas. Sddana anpassningar
av stomndtskorridorerna bor inte paverka fardigstidllandet av stomnétet senast 2030, bor
forbattra korridorernas tickning av medlemsstaternas territorium och bor vara
proportionerliga for att bevara samstdmmigheten och effektiviteten i korridorernas
utveckling och samordning. Av denna anledning bor stomnétskorridorernas ldngd inte 6ka
med mer dn 15 %. Efterhand bor resultatet av den dversyn av stomnitets genomforande
som foreskrivs i forordning (EU) nr 1315/2013 beaktas vid anpassningen av
stomnitskorridorerna. Vid 6versynen bor hdnsyn tas till regionala gransoverskridande
jarnvagsforbindelser i TEN-T som har overgetts eller avvecklats samt till andra &dndringar i

det overgripande ndtet och konsekvenserna av Forenade kungarikets uttrdde ur unionen.

Det dr nodvéndigt att frdmja offentliga och privata investeringar i alla transportsétt i syfte
att frimja smart, driftskompatibel, héllbar, multimodal, inkluderande, tillgénglig, séker och
trygg mobilitet i hela unionen. I sitt meddelande av den 31 maj 2017 med titeln Europa pa
vdg: En agenda for en socialt rdttvis overgang till ren, konkurrenskraftig och uppkopplad
rorlighet for alla presenterade kommissionen en bred uppséttning initiativ for att géra
trafiken sikrare, uppmuntra till smarta vagavgifter, minska koldioxidutslépp,
luftféroreningar och trafikstockningar, framja uppkopplad och autonom mobilitet och
sakerstélla korrekta forhdllanden och vilotider for arbetare. Dessa initiativ bor atfoljas av

ekonomiskt stdd frdn unionen, i relevanta fall genom FSE.
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(19)

I riktlinjerna for TEN-T krévs, med avseende pa ny teknik och innovation, att TEN-T
mdjliggor minskade koldioxidutslapp for alla transportsétt genom incitament for
energieffektiva losningar och anvindning av alternativa brénslen samtidigt som principen
om teknikneutralitet respekteras. I Europaparlamentets och radets direktiv 2014/94/EU!
faststélls en gemensam ram med atgérder for utbyggnad av infrastruktur for alternativa
brinslen for alla transportsitt i unionen, i syfte att si langt det 4&r mojligt minska beroendet
av fossila brénslen och begréinsa transporternas miljé- och klimatpaverkan. I det direktivet
kravs ocksa att medlemsstaterna ska sékerstélla for allménheten tillgangliga
laddningsstationer eller tankstationer gors tillgédngliga senast den 31 december 2025.
Sasom kommissionen angav i sitt meddelande fran november 2017 med titeln Resultat for
utsldappssndl rorlighet Ett EU som skyddar var planet, sdtter konsumenterna i centrum och
forsvarar sina foretag och sina arbetstagare krivs en uttdommande uppséttning atgérder for
att framja utsldppssnal mobilitet, inbegripet ekonomiskt stod om marknadsforhallandena

inte ger tillrackligt med incitament.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbyggnad
av infrastrukturen for alternativa brianslen (EUT L 307, 28.10.2014, s. 1).
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(20) Kommissionen framhdll i sitt meddelande av den 17 maj 2018 med titeln Hdallbar mobilitet
i EU: sdker, uppkopplad och ren att automatiserade fordon och avancerade system for
konnektivitet kommer att leda till fordon som &r sdkrare, enklare att dela med andra och
mer tillgdngliga for alla medborgare, inbegripet de som kan vara utestingda fran
mobilitetstjdnster idag, t.ex. dldre personer och personer med nedsatt rorlighet. I detta
sammanhang foreslog kommissionen ocksé en “strategisk handlingsplan for trafiksikerhet”

och en dndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2008/96/EG!.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/96/EG av den 19 november 2008 om
forvaltning av végars sékerhet (EUT L 319, 29.11.2008, s. 59).
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1)

(22)

For att forbittra fullbordandet av transportprojekt i ndtets mindre utvecklade delar bor ett
anslag frin Sammanhallningsfonden, som regleras av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2021/...1*, 6verforas till FSE, for finansiering av transportprojekt i de
medlemsstater som dr berédttigade till finansiering genom Sammanhallningsfonden. I en
inledande fas, som ror 70 % av det anslag som dverfors, bor anslaget till projekt som é&r
beréttigade till finansiering respektera de nationella anslagen inom ramen for
Sammanhéllningsfonden. Aterstiende 30 % av det dverforda anslaget ska pé ett
konkurrensbaserat sétt tilldelas s& manga projekt som mdjligt som ar beldgna 1
medlemsstaterna och som é&r beréttigade till finansiering frain Sammanhéllningsfonden,
med prioritet for gransdverskridande forbindelseldnkar och forbindelseldnkar som saknas.
Medlemsstaterna bor behandlas lika, och vederborlig hdansyn bor tas till nackdelar som
hérror frén permanent geografisk sérbarhet. Kommissionen bor stodja medlemsstater som
ar berdttigade till finansiering fran Sammanhallningsfonden i deras anstrangningar att
forbereda en ldmplig rad stodberittigande projekt, sirskilt genom att stirka den

institutionella kapaciteten 1 beroérda offentliga forvaltningar.

I sina slutsatser av den 21 juli 2020 enades Europeiska rddet, mot bakgrund av det storre
sammanhanget i form av den flerariga budgetramen 2021-2027, om att

1 384 000 000 EUR (i 2018 ars priser) fran FSE ska anvéndas for att fullborda viktiga
gransoverskridande jarnvigsforbindelseldnkar som saknas mellan sammanhéllningslédnder
for att stddja den inre marknadens funktion och att medfinansieringsreglerna for éverforing

fran Sammanhallningsfonden till FSE ska gilla for det beloppet.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/... av den ... om Europeiska regionala
utvecklingsfonden och Sammanhéllningsfonden (EUT ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen i dokument ST 6168/21

(2018/0197 (COD)) och infor nummer, datum och EUT-hédnvisning for den férordningen 1
fotnoten.
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(23)

(24)

I linje med det gemensamma meddelandet av den 10 november 2017 med titeln Forbdttrad
militdr rorlighet i Europeiska unionen understroks i det gemensamma meddelandet av
den 28 mars 2018 om handlingsplanen for militér rorlighet att politiken for
transportinfrastruktur erbjuder goda moéjligheter att 6ka synergierna mellan
forsvarsbehoven och TEN-T med det 6vergripande syftet att forbattra den militéra
rorligheten 1 unionen, med beaktande av den geografiska fordelningen och de potentiella
vinsterna for civilskyddet. I enlighet med handlingsplanen f6r militar rérlighet 6vervigde
och validerade radet 2018 de militdra kraven avseende transportinfrastrukturen och 2019
identifierade kommissionen de delar av TEN-T som ar ldmpliga for dubbla
anviandningsomraden, inklusive nddvéandiga uppgraderingar av befintlig infrastruktur.
Unionsfinansiering for projekt med dubbla anvédndningsomraden bor inrdttas genom FSE
pa grundval av arbetsprogram, med beaktande av de tillimpliga krav som faststéllts med
avseende pa handlingsplanen for militér rorlighet och eventuella ytterligare vigledande
forteckningar 6ver prioriterade projekt som medlemsstaterna faststiller i enlighet med den

planen.

I TEN-T-riktlinjerna konstateras att det dvergripande nétet sdkerstiller tillgdnglighet och
konnektivitet for alla 6ar och omraden i unionen, inklusive avlagsna omraden och yttersta
randomraden. Vidare framhdll kommissionen i sitt meddelande av den 24 oktober 2017
med titeln Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU':s yttersta randomrdden
de yttersta randomridenas specifika transport-, energi- och digitaliseringsbehov och
nddvindigheten att erbjuda tillracklig unionsfinansiering som passar dessa behov,

inbegripet genom FSE, genom att tillimpa medfinansieringssatser pa upp till hogst 70 %.
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(25)

Mot bakgrund av de betydande investeringsbehov som behover tillgodoses for att géra
framsteg mot ett fullstdndigt stomnit i TEN-T senast 2030 (vilka uppskattas till

350 miljarder EUR under perioden 2021-2027), ett fullstandigt 6vergripande nédt i TEN-T
senast 2050 och investeringar som ror minskade koldioxidutslépp, digitalisering och
stadsutveckling (vilka uppskattas till 700 miljarder EUR under perioden 2021-2027) &r det
lampligt att anvénda unionens olika stddprogram och instrument sé effektivt som mojligt
och dirigenom maximera mervirdet av de investeringar som far stod fran unionen. Detta
kan uppnas genom en rationell investeringsprocess som Okar synligheten i friga om
transportprojektens planering och samstdmmighet mellan relevanta unionsprogram, sérskilt
FSE, Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf), Sammanhéllningsfonden och
InvestEU-programmet. Sdrskild hinsyn bor, 1 relevanta fall, tas till de nddvindiga villkor

som beskrivs i bilaga IV till férordning (EU) 2021/...%.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa foérordningen i dokument ST 6674/21

(2018/0196 (COD)).
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(26) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 347/20131 identifierar de prioriteringar
for transeuropeisk energiinfrastruktur som behdver genomforas for att unionens energi-
och klimatpolitiska mal ska kunna uppnas, identifierar projekt av gemensamt intresse som
kravs for genomforandet av dessa prioriteringar och faststiller atgirder betréffande
tillstdndsgivning, allménhetens deltagande och regler for att pdskynda och/eller underlitta
genomforandet av dessa projekt, inbegripet de allminna kriterier som ska vara uppfyllda
for att sddana projekt ska vara berédttigade till ekonomiskt stdd fran unionen.
Identifieringen av projekt av gemensamt intresse enligt den forordningen kommer dven
fortséttningsvis att folja principen om energieffektivitet forst genom att projekten bedoms
mot scenarier for energiefterfragan som ar helt forenliga med unionens energi- och

klimatmal.

(27) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/20012 understryker behovet av att
inrétta en ram som mojliggor en battre anvindning av unionsmedel, med en uttrycklig
hénvisning till mojliggérande av atgarder som stdder gransoverskridande samarbete inom

omradet fornybar energi.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 347/2013 av den 17 april 2013 om
riktlinjer fOr transeuropeiska energiinfrastrukturer och om upphévande av beslut

nr 1364/2006/EG och om dndring av forordningarna (EG) nr 713/2009, (EG) nr 714/2009
och (EG) nr 715/2009 (EUT L 115, 25.4.2013, s. 39).

2 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
fraimjande av anvidndningen av energi fran fornybara energikéllor (EUT L 328, 21.12.2018,
s. 82).
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(28)

(29)

Samtidigt som fullbordandet av nétinfrastrukturen kvarstar som forsta prioritering for
utvecklingen av fornybar energi, aterspeglar integrationen av det gransdverskridande
samarbetet om fornybar energi och utvecklingen av ett smart och effektivt energisystem
med lagrings- och efterfrageflexibilitetslésningar som hjélper till att balansera nitet den
strategi som antogs enligt paketet om ren energi for alla i EU, med gemensamt ansvar att
nd ett ambitidst mal for fornybar energi 2030, och den dndrade politiska ramen, varvid en
rattvis och lamplig omstillning med ambitidsa, ldngsiktiga mal for minskade

koldioxidutslapp sédkerstélls.

Innovativ infrastrukturteknik som mdjliggér omstillning till utsldppssnala energi- och
mobilitetssystem och forbéttrar forsorjningstryggheten samtidigt som man stravar efter att
stiarka unionens energioberoende, dr nddvéndiga for unionens strategi for minskade
koldioxidutslapp. Kommissionen understrok sirskilt i sitt Meddelande om att stirka
Europas energindt av den 23 november 2017 att eftersom fornybar energi kommer att
utgora hilften av elproduktionen senast 2030 kommer elektriciteten i allt hogre grad att
driva pa minskningen av koldioxidutsldpp i sektorer dér fossila branslen hittills har
dominerat, t.ex. transport, industri och uppvarmning och kylning, och att den
transeuropeiska politiken for energiinfrastruktur i enlighet med detta maste inriktas mot
projekt som ror investeringar i elsammanlénkning, lagring av el, projekt for smarta nét
samt gasinfrastruktur. For att ge stod till unionens mal f6r minskade koldioxidutslapp,
integrering av den inre marknaden och forsorjningstrygghet bor teknik och projekt som
bidrar till vergdngen till en ekonomi med laga utslépp vederborligen beaktas och
prioriteras. Kommissionen kommer att forsoka 0ka antalet projekt for granséverskridande

smarta nit och innovativ lagring samt koldioxidtransport som far stod inom ramen for FSE.
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(30)

Grénsoverskridande projekt inom omradet fornybar energi ska mdjliggora kostnadseffektiv
utbyggnad av fornybar energi i unionen och gora det mojligt att uppna unionens bindande
mal pd minst 32 % fornybar energi ar 2030 enligt artikel 3 1 direktiv (EU) 2018/2001 och
ska bidra till strategisk spridning av innovativ teknik for fornybar energi. Nagra belysande
exempel pa teknik som é&r stodberittigande &r produktion av fornybar energi fran land- och
havsbaserad vindkraft, solenergi, héllbar biomassa, havsenergi, geotermisk energi eller
kombinationer av dessa, ndtanslutning for dessa tekniker samt ytterligare aspekter sdsom
lagrings- eller konverteringsanldggningar. Stodberéttigande atgérder &r inte begransade till
elsektorn utan kan omfatta andra energibérare och potentiell integrering av sektorer, t.ex.
med uppvirmning och kylning, kraft till gas, lagring och transport. I syfte att bevara
flexibiliteten ndr det géller tekniska framsteg och den tekniska utvecklingen dr denna
forteckning inte utttmmande. Sddana projekt innebir inte nddvandigtvis en fysisk
koppling mellan de samarbetande medlemsstaterna. Dessa projekt kan vara beldgna i
endast en av de berorda medlemsstaterna, under forutsittning att de allménna kriterierna i

del IV 1 bilagan till denna forordning &r tillampliga.
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(31) For att stodja gransoverskridande samarbete inom omradet fornybar energi och
marknadsgenomslaget for projekt bor kommissionen underlitta utvecklingen av
gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi. Om marknadsgenomslaget for
gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi ar otillrackligt 1 energisektorn
bor outnyttjade budgetmedel avsedda for gransdverskridande projekt inom omradet
fornybar energi anvéndas for att uppfylla mélen for de transeuropeiska energinéten i
samband med atgidrder som ror projekt av gemensamt intresse i enlighet med férordning
(EU) nr 347/2013 innan man &vervéger att eventuellt anvidnda dem till unionens
finansieringsmekanism for fornybar energi som inréttades genom Europaparlamentets och

radets forordning (EU) 2018/1999!.

(32) Det dr ndodvéndigt att stodja projekt for smarta nédt som integrerar elproduktion,
eldistribution eller elférbrukning genom att anvénda ett system for realtidsstyrning och
paverka de griansdverskridande energiflodena. Stod fran FSE till sddana projekt bor ocksa
aterspegla smarta néts centrala betydelse for energiomstéillningen och bor bidra till att
komma till rdtta med finansieringsunderskott som for ndrvarande hdmmar investeringar i

storskalig utbyggnad av tekniken for smarta nt.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatatgirder samt om @ndring av Europaparlamentets
och rédets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och
radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU
och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphédvande
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018,

s. 1.
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(33)

(34)

Inom ramen f6r unionens stod bor man sérskilt beakta grainsoverskridande
sammanldnkningar av energindten, inbegripet de som krivs for att na
elsammanldnkningsmalet pa 10 % f6r 2020 och malet pd 15 % for 2030 som faststills 1
forordning (EU) 2018/1999. Utbyggnaden av elsammanldankningar dr avgorande for att
man ska kunna integrera marknaderna och avskaffa energiisoleringen genom att sléppa in
mer fornybar energi i systemet och dérigenom dra nytta av de olika portfoljerna for
efterfragan och tillgang pa fornybar energi samt av havsbaserade vindkraftsnit och smarta

ndt och integrera alla ldnder 1 en likvid och konkurrenskraftig energimarknad.

Forverkligandet av en digital inre marknad forutsatter en underliggande infrastruktur for
digital konnektivitet. Digitaliseringen av unionens industri och moderniseringen av
sektorer som transport, energi, hélso- och sjukvard och offentlig administration ar
beroende av allmin tillgang till tillforlitliga och 6verkomliga ndt med hog eller mycket hog
kapacitet. Digital konnektivitet har blivit en avgérande faktor for att overbrygga
ekonomiska, sociala och territoriella granser och darmed stddja moderniseringen av lokala
ekonomier och ge en grund for diversifieringen av ekonomisk verksamhet. FSE:s
tillimpningsomride inom omrédet infrastruktur for digital konnektivitet bor justeras for att
aterspegla dess dkade betydelse for ekonomin och samhillet i stort. Det dr darfor
nodvéndigt att faststilla vilka projekt av gemensamt intresse avseende infrastruktur for
digital konnektivitet som behdvs for att uppna unionens mal om en digital inre marknad,

och att upphdva Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 283/20141.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 283/2014 av den 11 mars 2014 om
riktlinjer fOr transeuropeiska nét pa omradet for telekommunikationsinfrastruktur och om
upphdvande av beslut nr 1336/97/EG (EUT L 86, 21.3.2014, s. 14).
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(35) I sitt meddelande av den 14 september 2016 med titeln Konnektivitet for en
konkurrenskraftig digital inre marknad — mot ett europeiskt gigabitsamhdlle (strategin for
gigabitsamhidillet) faststéiller kommissionen strategiska mal for 2025 i syfte att optimera
investeringar 1 infrastruktur for digital konnektivitet. Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2018/19721 syftar bl.a. till att skapa ett regelverk som ger incitament till
privata investeringar i ndt for digital konnektivitet. Det star dock klart att nitutbyggnad inte
heller fortséttningsvis kommer att vara kommersiellt barkraftig 1 manga omraden i hela
unionen, till foljd av olika faktorer, t.ex. avldgset ldge, territoriella eller geografiska
sardrag och lag befolkningstithet och av olika socioekonomiska faktorer, och dérfor
snarast mojligt behdver uppmérksammas ytterligare. FSE bor dirfor justeras sa att den
bidrar till uppnaendet av de strategiska mal som faststills 1 strategin for gigabitsamhillet,
som strévar efter att bidra till balans mellan landsbygdens och stddernas utveckling och
komplettera det stod som erbjuds till utbyggnad av nit med mycket hog kapacitet genom

andra program, sirskilt Eruf, Sammanhallningsfonden och InvestEU-programmet.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/1972 av den 11 december 2018 om
inrdttande av en europeisk kodex for elektronisk kommunikation (EUT L 321, 17.12.2018,
s. 36).
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(36)

(37)

Samtidigt som alla nét for digital konnektivitet som &r anslutna till internet till sin natur ar
transeuropeiska, vilket huvudsakligen dr en foljd av funktionen hos de tillimpningar och
tjdnster som de mojliggdr, bor prioritet for stod via FSE ges till atgdrder som har den
storsta forvantade inverkan péd den digitala inre marknaden, bl.a. genom deras
samstdmmighet med malen i strategin for gigabitsamhéllet, samt pd den digitala
omvandlingen av ekonomin och samhillet, med beaktande av noterade

marknadsmisslyckanden och hinder for genomforande.

Skolor, universitet, bibliotek, lokala, regionala eller nationella myndigheter,
huvudleverantdrer av offentliga tjinster, sjukhus och vardenheter, knutpunkter for
transporter och utpriglat digitaliserade foretag ar enheter och platser som kan paverka den
viktiga socioekonomiska utvecklingen i de omraden dér de 4r beldgna, inklusive
landsbygdsomriden och glesbefolkade omraden. Sddana socioekonomiska drivkrafter
behover ligga i framkant i friga om gigabitkonnektivitet for att ge tillgang till de bésta
tjansterna och tillampningarna for hushall, foretag och lokalsamhillen i unionen. FSE bor
stodja dtkomst till ndt med mycket hog kapacitet, ddribland 5G-system och annan
konnektivitet enligt den senaste tekniken som kan tillhandahalla gigabitkonnektivitet for
dessa socioekonomiska drivkrafter, for att maximera de positiva effekter de har pa hela
ekonomin och samhéllet inom deras omraden, bland annat genom att skapa storre

efterfragan pa konnektivitet och tjénster.
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(38)

(39)

Ej uppkopplade territorier i hela unionen utgdr flaskhalsar och ej utnyttjad potential for den
digitala inre marknaden. I de flesta avldgsna landsbygdsomraden kan internetkonnektivitet
med hog kvalitet spela en viktig roll for att forhindra digital utestingning, isolering och
avfolkning, genom att kostnaderna for att tillhandahalla bade varor och tjanster blir lagre
och det avldgsna laget delvis kompenseras. Internetkonnektivitet med hog kvalitet ar
nddvindig for nya ekonomiska mdjligheter 1 form av t.ex. precisionsjordbruk eller
utveckling av en bioekonomi i landsbygdsomraden. FSE bor bidra till att erbjuda fast eller
tradlos konnektivitet med mycket hog kapacitet till alla hushall 1 unionen, savél pa
landsbygden som i titorterna, med inriktning pa sadan utbyggnad dir en viss grad av
marknadsmisslyckande har noterats och som kan dtgidrdas med lagintensiva bidrag.
Synergierna mellan de dtgérder som fér stod genom FSE bor maximeras, med vederborlig
hénsyn till koncentrationen av socioekonomiska drivkrafter i ett visst omrade och till den
finansieringsniva som kravs for att skapa tickning. FSE bor dessutom sikta mot att uppna
en omfattande tdckning av hushall och territorier eftersom det dr oekonomiskt att i ett

senare skede fylla igen luckor i ett omrdde som redan har getts tickning.

FSE bor dessutom, pa grundval av framgangarna med initiativet WiFi4EU, fortsatta att
stodja tillhandahéllandet av kostnadsfri, sdker, hogkvalitativ, lokal, trddlos konnektivitet pa
centrala platser for det lokala offentliga livet, inbegripet enheter med ett offentligt uppdrag,
t.ex. offentliga myndigheter och leverantorer av offentliga tjinster, samt platser utomhus
som &r tillgdngliga for allminheten, for att frimja unionens digitala vision 1

lokalsambhaéllen.
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(40)

(41)

Digital infrastruktur &r en viktig sprangbridda for innovation. For att FSE ska fa storsta
mojliga effekt bor den inriktas pé att finansiera infrastrukturen. Enskilda digitala tjanster
och tillimpningar, t.ex. sddana som omfattar olika tekniker for distribuerade liggare eller
som anvinder artificiell intelligens, bor darfor inte omfattas av FSE utan i stéllet pa
lampligt sitt hanteras genom andra instrument, sdsom programmet for ett digitalt Europa
som inrittats genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/6941. Det ér

ocksa viktigt att maximera synergierna mellan olika program.

Barkraften i den védntade nésta generationen av digitala tjdnster, sisom tjanster med

avseende pa “’sakernas internet”, och digitala applikationer, som forvintas skapa betydande

nytta inom flera olika sektorer och for samhillet i stort, kommer att krdva oavbruten

gransoverskridande tickning med 5G-system, sérskilt for att gora det mdjligt for anvéndare

och foremadl att forbli uppkopplade nér de &r i1 rorelse. Scenarierna for 5G-utbyggnadens
kostnadsdelning dr dock fortsatt oklara och riskerna med kommersiell utbyggnad inom
vissa nyckelomraden upplevs som mycket hoga. Vigkorridorer och jarnvigsforbindelser
forvéntas bli viktiga omraden for den forsta fasen av nya tillampningar inom omradet for
uppkopplad mobilitet, och utgdr darfor centrala grinséverskridande projekt att finansiera

inom ramen for FSE.

1 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/694 av den 29 april 2021 om
inrdttande av programmet for ett digitalt Europa och om upphédvande av beslut
(EU) 2015/2240 (EUT L 166, 11.5.2021, s. 1).
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(42)

(43)

Utbyggnaden av stomnét for elektronisk kommunikation, inbegripet undervattenskablar
som forbinder europeiska territorier med tredjeldnder pa andra kontinenter eller som
forbinder europeiska oar, yttersta randomraden eller utomeuropeiska lander och territorier,
inbegripet via unionens territorialvatten och medlemsstaternas exklusiva ekonomiska
zoner, behovs for att tillhandahélla n6dvindig redundans for sddan central infrastruktur, for
att 0ka kapaciteten och taligheten i unionens digitala nét och for att bidra till territoriell
sammanhallning. Sddana projekt saknar dock ofta kommersiell barkraft utan offentligt
stod. Dessutom bor stod vara tillgéngligt for att komplettera europeiska hogpresterande

datorsystemresurser med adekvata anslutningar med terabitkapacitet.

Atgirder som bidrar till projekt av gemensamt intresse inom omradet infrastruktur for
digital konnektivitet bor anvdnda den bésta tillgdngliga och bast lampade tekniken for det
specifika projektet, vilken erbjuder den bésta balansen mellan den senaste tekniken i fraga
om dataflodeskapacitet, Overforingssikerhet, néttalighet och kostnadseffektivitet. Sddan
utbyggnad bor prioriteras genom arbetsprogram, med beaktande av de kriterier som
faststills 1 denna forordning. Utbyggnad av ndt med mycket hog kapacitet kan inkludera
passiv infrastruktur, for att maximera bade socioekonomisk nytta och miljonytta. Slutligen
bor hdnsyn tas till den potentiella spridningseffekten i form av konnektivitet nir atgirder
prioriteras, t.ex. nir ett paborjat projekt kan forbattra affarsnyttan for framtida utbyggnad
som leder till ytterligare tdckning av territorier och befolkning inom omréden som dittills

saknat tdckning.
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(44) Unionen har utvecklat sin egen satellitteknik for PNT (positionsbestdmning, navigering
och tidsbestimning) (Galileo- och Egnosprogrammen) och sitt eget jordobservations- och
jordévervakningsprogram (Copernicus). Galileo- och Egnosprogrammen och
Copernicusprogrammet erbjuder avancerade tjdnster som innebar stor ekonomisk nytta for
offentliga och privata anvéndare. Dérfor bor all infrastruktur for transport, energi eller
digitalisering som finansieras genom FSE — och som utnyttjar PNT- eller

jordobservationstjanster — vara tekniskt kompatibel med dessa program.

(45) De positiva resultaten fran den forsta ansokningsomgéngen med blandfinansiering som
utlystes inom ramen for det nuvarande programmet under 2017 bekréftade relevansen och
mervérdet i att anvdnda unionsbidrag for blandfinansiering tillsammans med finansiering
frdn Europeiska investeringsbanken och offentliga finansinstitut samt frin andra privata
finansinstitut och investerare, inbegripet genom offentlig-privata partnerskap.
Blandfinansiering bor bidra till att attrahera privata investeringar och till att skapa
hévstangseffekter for den offentliga sektorns totala bidrag i enlighet med malen for
InvestEU-programmet. FSE bor dirfor fortsétta att stodja atgirder som kan finansieras med

en kombination av unionsbidrag och andra finansieringskaéllor.

(46) Inom transportsektorn bor de belopp som anvénds for blandfinansieringsinsatser inte
overstiga 10 % av beloppet i rubrik 1.2 i den flerariga budgetramen 2021-2027. Det bor
vara mdjligt att anvinda blandfinansieringsinsatser exempelvis for dtgirder som ror smart,

driftskompatibel, hallbar, inkluderande, tillgdnglig, sdker och trygg mobilitet.
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(47) FSE:s politiska mal ska ockséd hanteras med hjdlp av finansieringsinstrument och
budgetgarantier inom InvestEU-programmets politikomrdden. FSE:s atgirder bor anviandas
for att frimja investeringar genom att ta itu med marknadsmisslyckanden eller icke-
optimala investeringssituationer pé ett proportionellt sitt och utan att duplicera eller
utestdnga privat finansiering, i synnerhet nér dtgirder inte 4r kommersiellt barkraftiga men

har ett klart unionsmervirde.

(48) For att gynna den integrerade utvecklingen av innovationscykeln dr det nédvéandigt att
sakerstdlla komplementaritet mellan de innovativa 16sningar som utvecklas inom ramen for
unionens ramprogram for forskning och innovation och de innovativa l6sningar som sprids
med stdd fran FSE. I detta syfte ska synergier med programmet Horisont Europa, som
inrittats genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/695!, sékerstilla att
forsknings- och innovationsbehoven i transport-, energi- och digitaliseringssektorerna
inom unionen identifieras och faststills under Horisont Europas strategiska
planeringsprocess. Vidare ska synergier med Horisont Europa sékerstélla att FSE stoder
inférande och utbyggnad i stor skala av innovativa tekniker och 16sningar inom omradena
transport, energi och digital infrastruktur, sarskilt nér de dr ett resultat av Horisont Europa.
Dessutom ska synergier med Horisont Europa sékerstilla att utbytet av information och
data mellan Horisont Europa och FSE underlittas, t.ex. genom att teknik frdén Horisont
Europa med en hog grad av marknadsmognad som kan vidareutvecklas genom FSE lyfts

fram.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om
inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation, om
faststillande av dess regler for deltagande och spridning och om upphédvande av
forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 1).
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(49)

(50)

FSE:s 16ptid ar anpassad till den flerariga budgetramens 16ptid. I denna forordning bor en
finansieringsram faststillas for hela perioden 2021-2027 som ska utgora det sdrskilda
referensbeloppet 1 den mening som avses i punkt 18 1 det interinstitutionella avtalet av
den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av

nya egna medel! fér Europaparlamentet och rddet under det arliga budgetforfarandet.

P& unionsniva utgor den europeiska planeringsterminen ramen inom vilken nationella
reformprioriteringar identifieras och genomforandet av dem 6vervakas. Medlemsstaterna
tar fram sina egna nationella flerariga investeringsstrategier till stod for dessa
reformprioriteringar. Dessa strategier bor laggas fram tillsammans med de arliga nationella
reformprogrammen i syfte att ange huvuddragen fér och samordna prioriterade
investeringsprojekt som ska fa nationell finansiering eller unionsfinansiering, eller bade
och. De bor ocksa bidra till att unionsfinansieringen anvinds pa ett enhetligt sétt och
maximera det ekonomiska stodets mervérde, sdrskilt vad géller stdd fran Eruf och
Sammanhéllningsfonden, Europeiska investeringsstabiliseringsfunktionen,
InvestEU-programmet och FSE, om sé ar relevant. Ekonomiskt stdd bor ocksé anvéindas pa
ett sitt som &r forenligt med energi- och klimatplaner pa unionsniva och nationell niva, om

sd ar relevant.

1 EUT L 4331, 22.12.2020, s. 28.
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(52)

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet pa grundval av
artikel 322 1 EUF-fordraget ér tillimpliga pa denna forordning. Dessa regler faststélls i
budgetforordningen och anger sérskilt bestimmelser om budgetens uppstéllning och
genomforande genom bidrag, priser, upphandling och indirekt genomforande samt
foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pa
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget omfattar &ven en generell villkorlighetsordning for

skydd av unionsbudgeten.

Valet av finansieringstyp och genomférandemetod inom ramen fér denna férordning bor
goras utifran vad som &r bést for att uppna atgérdernas specifika mél och astadkomma
resultat, med sérskild hansyn till kostnader for kontroller, administrativa bordor och
forvéntad risk for bristande efterlevnad. Vid sadana val bor anvindning av enhetsbelopp,
schablonsatser och enhetskostnader samt finansiering som inte &r kopplad till kostnaderna,

i den mening som avses i artikel 125.1 1 budgetforordningen, dvervigas.
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(33)

(54)

Rittsliga enheter som é&r etablerade i unionen bor i storsta mojliga utstrackning kunna delta

pa dmsesidig grund i motsvarande program i tredjeldnder som deltar i FSE.

Tredjeldnder som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) far
delta i unionens program inom ramen for det samarbete som inréttas genom avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet! (EES-avtalet), av vilket foljer att programmen
ska genomforas pa grundval av ett beslut antaget inom ramen for det avtalet. Tredjeldnder
far ocksa delta pa grundval av andra rittsliga instrument. En sdrskild bestimmelse bor
inforas 1 denna forordning som kréver att tredjeldnder beviljar de réttigheter och den
tillgdng som kravs for att den behdriga utanordnaren, Europeiska byran for
bedrageribekdampning (Olaf) och revisionsritten ska kunna utdva sina respektive

befogenheter pa ett heltickande sitt.

1 EGTL 1, 3.1.1994, s. 3.
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(55) Reglerna for tilldelning av bidrag faststélls 1 budgetforordningen. For att beakta sardragen
hos de atgarder som stdds av FSE och sdkerstélla enhetligt genomforande i de sektorer som
omfattas av FSE ér det nddvéndigt att 1damna ytterligare vdgledning om stddberéttigande-
och tilldelningskriterierna. Valet av insatser och finansieringen av dessa bor endast
omfattas av de villkor som foreskrivs i den hir forordningen och i budgetférordningen.
Utan att det paverkar tillimpningen av budgetférordningen bor arbetsprogrammen kunna

foreskriva forenklade forfaranden.

(56) I enlighet med budgetférordningen faststélls urvals- och tilldelningskriterierna i
arbetsprogrammen. I transportsektorn bor ett projekts kvalitet och relevans dven bedomas
med hénsyn till dess forvintade inverkan pa den europeiska konnektiviteten, dess
overensstimmelse med tillgdnglighetskraven och dess strategi for framtida

underhallsbehov.
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(57)

I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) nr 883/2013! samt radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, EG) nr 2185/963 och (EU) 2017/19394 ska unionens ekonomiska intressen
skyddas genom proportionella atgirder, inbegripet atgirder avseende forebyggande,
upptéckt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrégerier, avseende krav
pa dterbetalning av belopp som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints
felaktigt samt, ndr s dr lampligt, avseende pafoérande av administrativa sanktioner. |
enlighet med férordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013
har Olaf befogenhet att géra administrativa utredningar, inklusive kontroller och
inspektioner pa platsen, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedrégerier, korruption
eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen. I
enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten befogenhet
att utreda och lagfora brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad
som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/13715. 1 enlighet med
budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar medel fran unionen samarbeta
till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf,
revisionsritten och — nér det géller de medlemsstater som deltar i férdjupat samarbete
enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som krévs och
sdkerstélla att tredje parter som &r involverade i forvaltningen av medel fran unionen
beviljar likvérdiga réttigheter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrageribekdampning (Olaf) och om upphidvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa plats som kommissionen utfor {for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomf6rande av fordjupat
samarbete om inrdttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande
genom straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(58) I enlighet med radets beslut 2013/755/EU! &r personer och enheter i utomeuropeiska lander
och territorier (ULT) berittigade till finansiering, med forbehall for FSE:s regler och mél
och eventuella ordningar som géller for den medlemsstat till vilken det berorda

utomeuropeiska landet eller territoriet dr knutet.

(59) Unionen bor efterstriva samstdimmighet och synergier med unionsprogrammen for EU:s
externa politik, inbegripet foranslutningsstdd som foljer efter de ataganden som gjorts mot
bakgrund av kommissionens meddelande av den 6 februari 2018 med titeln 7rovirdiga

utsikter till EU-medlemskap och ett 6kat EU-engagemang for vdstra Balkan.

(60) Naér tredjelédnder och enheter som &r etablerade i tredjelédnder deltar i dtgdrder som bidrar
till projekt av gemensamt intresse eller till grainsdverskridande projekt inom omradet
fornybar energi, bor ekonomiskt stod vara tillgédngligt endast om det 4r nddvéndigt {or att
uppnd malen for dessa projekt. Nér det giller gransdverskridande projekt inom omradet
fornybar energi bor samarbete mellan en eller flera medlemsstater och ett tredjeland
(inklusive inom energigemenskapen) respektera de villkor som faststills i direktiv

(EU) 2018/2001 om behovet av en fysisk koppling till unionen.

Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska
landerna och territorierna med Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(61)

(62)

I sitt meddelande av den 3 oktober 2017 med titeln Effektiv offentlig upphandling i och for
EU konstaterar kommissionen att unionen ir vérldens mest 6ppna marknad for offentlig
upphandling men att unionens foretag inte alltid har motsvarande tilltrdde i1 andra lander.
Bidragsmottagare fran FSE bor déarfor dra full nytta av de mojligheter till strategisk
upphandling som ges i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU!.

Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre
lagstiftning? bér FSE utvirderas p& grundval av information som samlats in i enlighet med
sdrskilda 6vervakningskrav, sdisom klimatsparning, samtidigt som en administrativ borda,
sarskilt for medlemsstaterna, och dverreglering undviks. Dessa krav bor nér sa dr lampligt
innefatta mitbara indikatorer som utgangspunkt for utvirdering av FSE:s faktiska
konsekvenser. Utvdrderingar bor géras av kommissionen och delges Europaparlamentet,
radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén i syfte att
beddma finansieringens effektivitet och &ndamalsenlighet och dess inverkan pa FSE:s

overgripande méal och gora nddvéndiga justeringar.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om
upphandling av enheter som dr verksamma pa omradena vatten, energi, transporter och
posttjanster och om upphédvande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(63)

(64)

Transparenta och korrekta 6vervaknings- och rapporteringsatgarder med mojlighet till
ansvarsutkravande, inbegripet mitbara indikatorer, bor inforas for att bedéma och
rapportera om FSE:s framsteg mot de allmadnna och specifika mal som faststélls i denna
forordning. Dessa atgirder bor ocksé sékerstélla att FSE:s framgangar erkdnns. Systemet
for prestationsrapportering bor sdkerstélla att uppgifter for dvervakning av FSE:s
genomforande och resultat ldmpar sig for en djupanalys av de framsteg som uppnatts och
de svérigheter som uppstatt och att uppgifterna och resultaten samlas in effektivt, pa ett
andamalsenligt sitt och 1 god tid. Det &r nodviandigt att stilla proportionella

rapporteringskrav pa mottagarna av unionsmedel for att samla in relevanta data for FSE.

FSE bor genomforas med hjélp av arbetsprogram. Senast den ... [EUT: Vénligen for in
datumet tre minader efter dagen for denna forordnings ikrafttridande] bor kommissionen
anta de forsta flerariga arbetsprogrammen som bor omfatta en tidtabell for
ansokningsomgangarna for FSE:s tre forsta ar, uppgifter om deras teman och en preliminér

budget samt en framétblickande ram som técker hela programperioden.
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(65) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter i frdga om faststillandet av sérskilda
regler for medfinansiering mellan de delar som avser gransoverskridande projekt inom
omradet fornybar energi, angivandet, vid behov, av de infrastrukturkrav som géller for
vissa kategorier av atgirder som ror infrastruktur med dubbla anvindningsomraden och
utvirderingsforfarandet for de atgirder som &r kopplade till tgirder for infrastruktur med
dubbla anvindningsomraden, antagandet av arbetsprogram och beviljandet av ekonomiskt
stod fran unionen. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 182/20111.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(66)

(67)

I syfte att vid behov anpassa de indikatorer som anvinds for 6vervakning av FSE, de
vigledande procentandelar av budgetmedel som tilldelas vart och ett av de specifika malen
1 transportsektorn och definitionen av stomnétskorridorerna, bor befogenheten att anta
akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen, med
avseende pa dndringar av delarna I, IT och III i bilagan till denna forordning. Det ar sérskilt
viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrdd under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning. For att sdkerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrdde till méten i kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.

Eftersom maélen for denna férordning, dvs. att bygga upp, utveckla, modernisera och
fullborda de transeuropeiska niten inom transport-, energi- och digitaliseringssektorerna
och att underlitta grainsdverskridande samarbete inom omradet fornybar energi, inte 1
tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna, utan snarare, pd grund av denna
atgirds omfattning eller verkningar, kan uppnés béttre pa unionsniva, kan unionen vidta
atgérder i1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska
unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning

inte utover vad som dr nddvéndigt for att uppnd dessa mal.
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(68) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1316/2013! och férordning
(EU) nr 283/2014 bor darfor upphévas. Verkningarna av artikel 29 i forordning
(EU) nr 1316/2013, som &ndrar bilagan till Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 913/2010? i fridga om forteckningen dver godskorridorer, bor dock bibehallas.

(69) For att sékerstilla kontinuitet i tillhandahallandet av stod inom det relevanta politikomradet
och gora det mojligt att paborja genomforandet frdn och med borjan av den flerariga
budgetramen 2021-2027, bor denna forordning skyndsamt trada i kraft och bor tillimpas

med retroaktiv verkan frdn och med den 1 januari 2021.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om
inrattande av Fonden for ett sammanldnkat Europa, om @ndring av forordning

(EU) nr 913/2010 och om upphédvande av férordningarna (EG) nr 680/2007 och

(EG) nr 67/2010 (EUT L 348, 20.12.2013, s. 129).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 913/2010 av den 22 september 2010 om
ett europeiskt jairnvigsnit for konkurrenskraftig godstrafik (EUT L 276, 20.10.2010, s. 22).
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KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehall

Genom denna forordning inrdttas Fonden for ett sammanlénkat Europa (FSE) for 16ptiden for den

flerariga budgetramen 2021-2027.
I denna forordning faststélls FSE:s mal, dess budget for perioden 2021-2027, formerna for
unionsfinansiering och reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering.
Artikel 2
Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

a) dtgdrd: verksamhet som har identifierats som ekonomiskt och tekniskt oberoende, som har

en fast tidsram och som krévs for att genomfora ett projekt.

b) alternativa brdnslen: alternativa brénslen for alla transportsitt enligt definitionen i

artikel 2.1 1 direktiv 2014/94/EU.
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d)

)

h)

bidragsmottagare: en enhet med stdllning som juridisk person med vilken en

bidragsoverenskommelse har undertecknats.

blandfinansieringsinsats: atgarder som stéds genom unionsbudgeten, inbegripet inom
ramen for blandfinansieringsinstrument 1 enlighet med artikel 2.6 1 budgetférordningen, 1
vilka icke-aterbetalningspliktiga former av stod och/eller finansieringsinstrument och/eller
budgetgarantier frdn unionsbudgeten kombineras med aterbetalningspliktiga former av stod
frén institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansinstitut,

kommersiella finansinstitut och investerare.

overgripande ndt: transportinfrastruktur som faststélls i enlighet med kapitel II i forordning

(EU) nr 1315/2013.

stomndit: transportinfrastruktur som faststills i enlighet med kapitel III 1 férordning

(EU) nr 1315/2013.

stomndtskorridor: instrument for att underlétta ett samordnat genomforande av stomnétet i
enlighet med kapitel IV i forordning (EU) nr 1315/2013, fortecknade i del 111 i bilagan till

den hér forordningen.

grdnsoverskridande forbindelseldnk: inom transportsektorn, ett projekt av gemensamt
intresse som sdkerstéller kontinuitet for TEN-T mellan medlemsstater eller mellan en

medlemsstat och ett tredjeland.
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)

k)

D

forbindelseldink som saknas: ett transportavsnitt som saknas for alla transportsitt i TEN-T
eller ett transportavsnitt som ansluter stomnat eller 6vergripande nét till
TEN-T-korridorerna och som hindrar TEN-T:s kontinuitet eller innehéller en eller flera

flaskhalsar som paverkar TEN-T:s kontinuitet.

infrastruktur med dubbla anvindningsomrdden: en transportnitsinfrastruktur som

tillgodoser bade civila behov och forsvarsbehov.

grdnsoverskridande projekt inom omrddet fornybar energi: ett projekt som valts ut eller
som kan véljas ut inom ett samarbetsavtal eller ndgon annan form av arrangemang mellan
tva eller flera medlemsstater eller arrangemang mellan en eller flera medlemsstater och ett
eller flera tredjeldnder i enlighet med artiklarna 8, 9, 11 och 13 direktiv (EU) 2018/2001,
och som ror planering for eller utbyggnad av fornybar energi, 1 enlighet med de kriterier

som faststélls 1 del IV 1 bilagan till den hér férordningen.

energieffektivitet forst. energieffektivitet forst enligt definitionen i artikel 2.18 i forordning
(EU) 2018/1999.

infrastruktur for digital konnektivitet: nit med mycket hog kapacitet, 5G-system, lokal
tradlds konnektivitet med mycket hog kvalitet och stomnét samt digitala driftplattformar

som dr direkt forknippade med infrastruktur {6r transport och energi.
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p)

q)

5G-system: en uppsittning element for digital infrastruktur som &dr baserade pa globalt
overenskomna standarder for mobil och tradlos kommunikationsteknik som anvinds for
konnektivitet och mervardestjanster med avancerade prestanda, 1 form av t.ex. mycket
hoga datahastigheter och mycket hog datakapacitet, kommunikationer med 14g latens och

ultrahog tillforlitlighet eller stod for ett stort antal anslutna enheter.

5G-korridor: en transportled, i form av vég, jarnvég eller inre vattenvig, som har full
tackning fran infrastruktur for digital konnektivitet och sérskilt 5G-system, vilket ger
mojlighet till oavbrutet tillhandahallande av digitala synergitjanster, t.ex. uppkopplad och
automatiserad mobilitet, liknande smarta mobilitetstjénster for jdrnvagar eller digital

konnektivitet for inre vattenvagar.

digitala drifiplattformar direkt forknippade med infrastruktur for energi och transport:
fysiska och virtuella resurser for informations- och kommunikationsteknik som fungerar
via kommunikationsinfrastrukturen och som stéder 6verforing, lagring, behandling och

analys av infrastrukturdata som ror transport eller energi eller bade och.

projekt av gemensamt intresse: projekt som identifieras i férordning (EU) nr 1315/2013, i

forordning (EU) nr 347/2013 eller i artikel 8 1 den hér forordningen.
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studier: atgérder som krivs for att forbereda genomforandet av ett projekt, sdsom
forstudier, kartldggningsstudier, genomforbarhetsstudier, utvarderingsstudier, prov- och
valideringsstudier inbegripet i programvaruform, samt annat tekniskt stod, inklusive
forberedande atgarder for att definiera och utveckla ett projekt och fatta beslut om
finansiering av projektet, som exempelvis rekognoscering pa plats och forberedelse av

finansieringsarrangemang.

s) socioekonomiska drivkrafter: enheter vilka genom sitt uppdrag, sin karaktér eller sin
lokalisering direkt eller indirekt kan skapa socioekonomiska férdelar for medborgare,
foretag och lokalsamhéllen som finns i deras omgivningar eller inom deras
influensomraden.

t) tredjeland: ett land som inte dr en medlemsstat i unionen.

u) ndt med mycket hog kapacitet: nat med mycket hog kapacitet enligt definitionen 1
artikel 2.2 i direktiv (EU) 2018/1972.

V) bygg- och anldggningsarbeten: inkdp, leverans och installation av komponenter, system
och tjinster inbegripet programvara, utvecklings-, bygg- och anldggningsverksamhet 1
samband med ett projekt, slutbesiktning av anldggningarna samt igadngsattning av ett
projekt.
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Artikel 3
Mal

1. FSE:s allménna mal ar att bygga upp, utveckla, modernisera och fullborda de
transeuropeiska niten inom transport-, energi- och digitaliseringssektorerna och att
underlitta gransdverskridande samarbete inom omradet fornybar energi, med beaktande av
de langsiktiga dtagandena om minskade koldioxidutslapp och médlen om 6kad europeisk
konkurrenskraft, smart och hallbar tillvaxt for alla, territoriell, social och ekonomisk
sammanhallning och tilltrdde till och integrering av den inre marknaden, med tonvikt pé att

underldtta synergierna mellan transport-, energi- och digitaliseringssektorerna.
2. FSE har foljande specifika mal:
a)  Inom transportsektorn:

1)  Att bidra till utvecklingen av projekt av gemensamt intresse som ror effektiva,
sammanldnkade och multimodala nét och infrastruktur for smart,
driftskompatibel, héllbar, inkluderande, tillgidnglig, séker och trygg mobilitet i
enlighet med malen i férordning (EU) nr 1315/2013.

i1)  Att anpassa delar av TEN-T {or dubbla anvéindningsomréden for
transportinfrastrukturen for att forbéttra bade den civila och den militira

rorligheten.
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b)

Inom energisektorn:

1)  Att bidra till utvecklingen av projekt av gemensamt intresse som ror fortsatt
integrering av en effektiv och konkurrenskraftig inre energimarknad och nitens
driftskompatibilitet, Over granser och mellan sektorer, och dirmed underlitta
minskningen av koldioxidutsldpp i ekonomin, frimja energieffektivitet och

sakerstdlla forsorjningstrygghet.

i1)  Attunderlitta gransdverskridande samarbete inom omradet energi, inklusive

fornybar energi.

Inom digitaliseringssektorn: Att bidra till utvecklingen av projekt av gemensamt
intresse som ror utbyggnaden av och tillgang till sékra och trygga nit med mycket
hog kapacitet, inklusive 5G-system, och till en dkad talighet och kapacitet i digitala
stomnit pd unionens territorier genom att lanka dem till angridnsande territorier, samt

till digitaliseringen av transport- och energinit.
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Artikel 4
Budget

1. Finansieringsramen for genomforandet av FSE for perioden fran och med
den 1 januari 2021 till och med den 31 december 2027 ska vara 33 710 000 000 EUR! i

16pande priser.

I linje med unionens mal om att integrera klimatatgérder i unionens sektorspolitik och
unionens fonder ska dtgdrder som ror klimatmal utgdra 60 % av FSE:s totala

finansieringsram.
2. Detta belopp ska fordelas enligt foljande:
a) 25807 000 000 EUR for de specifika mal som anges i artikel 3.2 a, av vilka

1) 12 830 000 000 EUR frén den flerariga budgetramen 2021-2027, rubrik 1.2,

Europeiska strategiska investeringar,

1 Finansieringsramen for FSE {or perioden 2021-2027 ska vara 29 896 000 000 EUR 1 fasta
priser 2018 och ska fordelas enligt foljande: a) transporter: 22 884 000 000 EUR, varav
1) 11 384 000 000 EUR fran rubrik 1.2 i den flerariga budgetramen 2021-2027, Europeiska
strategiska investeringar, i1) 10 000 000 000 EUR som &verfors fran
Sammanhallningsfonden, iii) 1 500 000 000 EUR frin den flerariga budgetramen
2021-2027, rubrik 5.13, Forsvar, b) energi: 5 180 000 000 EUR, c) digitalisering:
1 832 000 000 EUR.
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i) 11286 000 000 EUR o6verforda frin Sammanhéallningsfonden, fo6r anvindning i
enlighet med denna forordning uteslutande i de medlemsstater som ar

berittigade till finansiering fran Sammanhallningsfonden,

i) 1691 000 000 EUR fran den flerariga budgetramen 2021-2027, rubrik 5.13,

for det specifika mal som avses 1 artikel 3.2 a ii.

b) 5838000000 EUR for de specifika mal som anges i artikel 3.2 b, varav 15 % for
gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi, med forbehall for
marknadsgenomslaget, och om troskelvérdet pa 15 % nds ska kommissionen 6ka det

troskelvardet upp till 20 %, med forbehall for marknadsgenomslaget.
c) 2065000000 EUR for de specifika mél som anges i artikel 3.2 c.
Kommissionen far inte avvika frdn det belopp som anges i punkt 2 a ii.

Upp till 1 % av det belopp som anges 1 punkt 1 fir anvédndas for att finansiera
administrativt och tekniskt bistdnd for genomforandet av FSE och de sektorsspecifika
riktlinjerna, sdsom forberedelser, 6vervakning, kontroll, revision och utvérdering, inklusive
gemensamma informationssystem och tekniska system. Detta belopp fir ocksd anvidndas
for att finansiera kompletterande atgérder som stod till projektens forberedelser, och
sarskilt for att tillhandahélla radgivningstjanster till projektansvariga angdende
finansieringsmojligheter for att hjdlpa dem med struktureringen av deras

projektfinansiering.
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Om den étgérd som ett budgetmassigt dtagande ska técka stracker sig dver mer én ett

budgetér far atagandet delas upp i arliga betalningar som stricker sig 6ver tvé eller flera ar.

I enlighet med artikel 193.2 andra stycket a i budgetforordningen, med beaktande av det
fordréjda ikrafttradandet av denna forordning och for att sdkerstilla kontinuitet, far
kostnader som uppkommit for atgérder som stods inom ramen for den hér forordningen,
for en begrinsad tidsperiod, betraktas som stddberéttigande frdn och med

den 1 januari 2021 d@ven om de uppkom innan bidragsansdkan ldmnades in.

Det belopp som 6verfors fran Sammanhéllningsfonden ska genomforas i1 enlighet med
denna forordning, med forbehall for punkt 8 i denna artikel och utan att det paverkar

tilldimpningen av artikel 15.2 c.

Nir det géller de belopp som overfors frin Sammanhéllningsfonden ska 30 % av dessa
belopp pa ett konkurrensbaserat sitt géras omedelbart tillgédngliga for alla medlemsstater
som &r beriéttigade till stod fran Sammanhéllningsfonden for att finansiera
transportinfrastrukturprojekt i enlighet med denna forordning, varvid prioritet ska ges till
stod till storsta mojliga antal gransdverskridande forbindelseldnkar och forbindelseldnkar
som saknas. Fram till den 31 december 2023 ska valet av projekt som dr beréttigade till
finansiering respektera de nationella anslagen inom ramen for Sammanhallningsfonden nar
det géller 70 % av de medel som Overfors. Fran och med den 1 januari 2024 ska medel som
overfors till FSE och som inte har anslagits for ett transportinfrastrukturprojekt goras
tillgéngliga for alla medlemsstater som ar beréttigade till stod frdn
Sammanhéllningsfonden for att finansiera transportinfrastrukturprojekt i enlighet med

denna forordning.
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10.

1.

Vad giller medlemsstater vars bruttonationalinkomst (BNI) per capita, mitt i
kopkraftsstandard for perioden 20152017, &r lagre 4n 60 % av genomsnittlig BNI per
capita 1 EU-27 ska 70 % av 70 % av det belopp som dessa medlemsstater har dverfort till
FSE garanteras till och med den 31 december 2024.

Till och med den 31 december 2025 far det totala belopp av beloppet i punkt 2 a ii som
anslas for tgarder i en medlemsstat som ar berédttigade till finansiering frén
Sammanhallningsfonden inte dverstiga 170 % av den medlemsstatens andel av det totala

belopp som 6verfors fran Sammanhallningsfonden.

For att stodja medlemsstater som dr berattigade till finansiering fran
Sammanhallningsfonden och som kan ha svart att utforma projekt med tillricklig mognad,
kvalitet, eller bade och, och med tillrdckligt unionsmervérde ska sirskild uppmérksamhet
dgnas at tekniskt bistdnd som syftar till att forbéttra den institutionella kapaciteten och
effektiviteten hos offentliga forvaltningar och offentliga tjdnster i samband med utveckling

och genomforande av sddana projekt som fortecknas i denna forordning.

Kommissionen ska gora sitt yttersta for att ge de medlemsstater som &r beréttigade till
finansiering fran Sammanhéllningsfonden mdjlighet att fore utgdngen av perioden
2021-2027 uppna hogsta mojliga utnyttjande av det belopp som overforts till FSE, bland

annat genom att anordna ytterligare ansokningsomgangar.

6115/21

LSV/cc 48
TREE.2 SV



Dessutom ska sérskild uppmérksamhet och sirskilt stod ges till de medlemsstater vilkas
BNI per capita, métt i kopkraftsstandard for perioden 2015-2017, &r lagre &n 60 % av
genomsnittlig BNI per capita i EU-27.

12. Det belopp som dverfors fran Sammanhéllningsfonden fér inte anvdndas for att finansiera

sektorsovergripande arbetsprogram och blandfinansieringsinsatser.

13. Medel som tilldelats medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning far pd begéran av
berdrd medlemsstat overforas till FSE under forutséttning att villkoren 1 artikel 21 1
forordning (EU) 2021/...* dr uppfyllda. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i
enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a i budgetforordningen eller indirekt i enlighet med

led ¢ i det stycket. Dessa medel ska anvindas till forman for den berérda medlemsstaten.

14. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 13 i1 denna artikel far resurser i
digitaliseringssektorn som tilldelas medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning pa
begdran av de medlemsstaterna dverforas till FSE, inbegripet i syfte att komplettera
finansieringen av stodberéttigande atgarder enligt artikel 9.4 1 denna forordning med upp
till 100 % av de totala stodberittigande kostnaderna, utan att det paverkar tillimpningen av
principen om medfinansiering i artikel 190 1 budgetférordningen eller reglerna for statligt

stdd. Dessa medel ska endast anvindas till forman for den berdorda medlemsstaten.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21
(2018/0196 (COD)).
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Artikel 5

Tredjelinder som dr associerade till FSE

FSE ska vara 6ppen for deltagande for foljande tredjeldander:

a)

b)

Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen som dr medlemmar i EES, i

enlighet med villkoren i EES-avtalet.

Anslutande lidnder, kandidatlander och potentiella kandidater, i enlighet med de
allménna principer och allménna villkor for dessa landers deltagande 1
unionsprogram som faststélls i respektive ramavtal och associeringsradsbeslut eller 1
liknande avtal, och i enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan

unionen och dessa ldnder.

Lander som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de
allménna principer och allménna villkor for dessa ldnders deltagande 1
unionsprogram som faststélls i respektive ramavtal och associeringsradsbeslut eller i
liknande avtal, och i enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan

unionen och dessa lander.
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d)  Andra tredjelénder, 1 enlighet med de villkor som foreskrivs i ett sdrskilt avtal som

omfattar tredjelandets deltagande i unionsprogram, forutsatt att avtalet

1) sékerstéller en réttvis balans vad géller bidrag frdn och formaner till det

tredjeland som deltar i unionsprogrammen,

ii)  foreskriver villkoren for deltagande i programmen, inbegripet berékning av

ekonomiska bidrag till enskilda program, och deras administrativa kostnader,
ii1)  inte ger tredjelandet nagon beslutsbefogenhet 1 fraiga om unionsprogrammet,

iv)  garanterar unionens rétt att sdkerstdlla en sund ekonomisk foérvaltning och att

skydda sina ekonomiska intressen.

v)  foreskriver dmsesidighet nér det géller tilltrdde till liknande program i det

tredjeland som deltar i unionsprogrammen.

De bidrag som avses 1 forsta stycket d ii ska utgoéra inkomster avsatta for sdrskilda &ndamal

i enlighet med artikel 21.5 i1 budgetférordningen.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8 1 forordning (EU) nr 1315/2013 fér de
tredjeldnder som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln, och enheter som é&r etablerade i dessa
lander, inte ta emot ekonomiskt stéd inom ramen for denna férordning, utom i de fall det ar
nodviandigt for att uppna mélen for ett visst projekt av gemensamt intresse eller ett projekt i
enlighet med artikel 7.1 i den hédr forordningen och pa de villkor som faststélls i de

arbetsprogram som avses i artikel 20 i den har férordningen.

Artikel 6

Genomforande av och former for unionsfinansiering

1. FSE ska genomf6ras inom ramen for direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen
eller inom ramen for indirekt forvaltning av organ som avses i artikel 62.1 forsta stycket c i

budgetférordningen.

2. FSE féar tillhandahalla finansiering i form av bidrag och upphandling i enlighet med
budgetforordningen. Den far ocksa bidra till blandfinansieringsinsatser i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/523" och avdelning X i
budgetforordningen. Unionens bidrag till blandfinansieringsinsatser i transportsektorn far
inte overstiga 10 % av det budgetbelopp som anges i artikel 4.2 a 1) 1 den hér forordningen.
I transportsektorn far blandfinansieringsinsatser anvéndas for atgiarder som rér smart,
driftskompatibel, héllbar, inkluderande, tillgidnglig, sédker och trygg mobilitet i enlighet
med artikel 9.2 b 1 den hér férordningen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om
inrdttande av InvestEU-programmet och om &ndring av férordning (EU) 2015/1017
(EUT L 107, 26.3.2021, s. 30).
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Kommissionen fir delegera befogenheter att genomfora delar av FSE till
genomforandeorgan i enlighet med artikel 69 i budgetforordningen, i syfte att uppfylla
FSE:s krav pa optimal och effektiv forvaltning i1 transport-, energi- och

digitaliseringssektorerna.

Bidrag till en dmsesidig forsékringsmekanism fér tdcka risken i samband med aterkrav av
medel frdn mottagare och ska betraktas som en tillrdcklig garanti enligt

budgetforordningen. Artikel 33.7 i forordning (EU) 2021/695 ska tilldmpas.

Artikel 7

Grdnsoverskridande projekt inom omrddet fornybar energi

Grénsoverskridande projekt inom omradet fornybar energi ska bidra till att minska
koldioxidutsldppen, fullborda den inre energimarknaden och 6ka forsorjningstryggheten.
Dessa projekt ska ingd i ett samarbetsavtal eller i nigon annan form av arrangemang
mellan tva eller flera medlemsstater eller arrangemang mellan en eller flera medlemsstater
och ett eller flera tredjelédnder i enlighet med artiklarna 8, 9, 11 och 13 i direktiv

(EU) 2018/2001. Dessa projekt ska uppfylla de mal och de allménna kriterier som faststélls

i del IV 1 bilagan till denna forordning och f6lja det forfarande som faststills dér.
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2. Senast den 31 december 2021 ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med
artikel 26 som, utan att det paverkar tilldelningskriterierna i artikel 14, anger specifika
urvalskriterier och ndrmare bestimmelser om processen for urval av projekt.
Kommissionen ska offentliggéra metoderna for hur projektets bidrag till de allmdnna
kriterierna ska bedomas och hur kostnads-nyttoanalysen enligt del IV i bilagan ska

utarbetas.

3. Studier som syftar till att utveckla och identifiera granséverskridande projekt inom
omradet fornybar energi ska vara beréttigade till finansiering inom ramen fér denna

forordning.

4. Grénsoverskridande projekt inom omradet fornybar energi beréttigar till unionsfinansiering

av bygg- och anldggningsarbeten om de uppfyller f6ljande ytterligare kriterier:

a)  Den projektspecifika kostnads-nyttoanalysen i enlighet med del IV punkt 3 i bilagan
ar obligatorisk for alla projekt som far stod och tar hinsyn till eventuella intékter till
foljd av stodsystem, har utforts pa ett transparent, heltdckande och fullstandigt sitt
och styrker att det finns betydande kostnadsbesparingar eller fordelar, eller bdde och,
nér det giller systemintegration, miljohallbarhet, forsorjningstrygghet eller

innovation.

b)  Sokanden visar att projektet inte skulle forverkligas utan bidraget, eller att projektet

inte kan bli kommersiellt barkraftigt utan bidraget.
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5. Bidraget till bygg- och anldggningsarbeten

a)  skastd iproportion till de kostnadsbesparingar eller fordelar som avses i del IV

punkt 2 b 1 bilagan eller bade och,

b)  far inte Overstiga det belopp som kravs for att sékerstilla att projektet forverkligas

eller blir kommersiellt barkraftigt, och
c)  ska dverensstimma med artikel 15.3.

6. FSE ska foreskriva en mgjlighet till samordnad finansiering med det mgjliggorande
ramverk for utbyggnad av fornybar energi som avses i artikel 3.5 1 direktiv
(EU) 2018/2001 och medfinansiering med den unionens finansieringsmekanism for

fornybar energi som avses i artikel 33 i férordning (EU) 2018/1999.

7. Kommissionen ska regelbundet bedoma utnyttjandet av medlen for granséverskridande
projekt inom omradet fornybar energi 1 forhallande till det referensbelopp som anges i
artikel 4.2 b 1 denna forordning. Om marknadsgenomslaget for medel eller
gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi enligt denna bedémning ar
otillrackligt ska outnyttjade budgetmedel avsedda for dessa projekt anvédndas for att
uppfylla de mal for de transeuropeiska energindten som anges i artikel 3.2 b 1) 1 denna
forordning for stodberittigande atgérder som avses i artikel 9.3 a i denna forordning och
fér fran och med 2024 &ven anvéndas for att medfinansiera unionens
finansieringsmekanism for fornybar energi, som inréttats genom férordning

(EU) 2018/1999.
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8. Kommissionen ska anta en genomforandeakt som faststdller sérskilda regler for
medfinansiering mellan de delar i FSE som avser gransdverskridande projekt inom
omradet fornybar energi och unionens finansieringsmekanism for fornybar energi som
inréttats genom artikel 33 i1 forordning (EU) 2018/1999. Denna genomforandeakt ska antas

i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 24.2 i den hér forordningen.

Artikel 8

Projekt av gemensamt intresse inom omrddet infrastruktur for digital konnektivitet

1. Projekt av gemensamt intresse inom omrédet infrastruktur for digital konnektivitet ar
sddana projekt som ldmnar ett betydande bidrag till unionens strategiska konnektivitetsmal
och/eller tillhandahéller nitinfrastruktur som stoder den digitala omvandlingen av

ekonomin och samhillet, samt unionens digitala inre marknad.

2. Projekt av gemensamt intresse inom omradet infrastruktur for digital konnektivitet ska

uppfylla foljande kriterier:
a)  Projektet ska bidra till det specifika mal som anges i artikel 3.2 c.

b)  Projektet ska anvdnda den bésta tillgdngliga och bast lampade tekniken for det
specifika projektet, vilken erbjuder bésta balans i friga om dataflodeskapacitet,

overforingssikerhet, nattalighet, cybersdkerhet och kostnadseffektivitet.
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Studier som syftar till att utveckla och identifiera projekt av gemensamt intresse inom
omrédet infrastruktur for digital konnektivitet ska berattiga till finansiering inom ramen for

denna férordning.

Utan att det paverkar de tilldelningskriterier som faststélls 1 artikel 14 ska prioriteringen av

finansiering faststillas med beaktande av foljande kriterier:

a)  Atgirder som bidrar till utbyggnad av och tillgéng till néit med mycket hog kapacitet,
inklusive 5G-system och annan konnektivitet enligt den senaste tekniken, i enlighet
med unionens strategiska konnektivitetsmal inom omraden dér socioekonomiska
drivkrafter dr beldgna ska prioriteras, med beaktande av dessa omradens
konnektivitetsbehov och den ytterligare uppkomna omradestidckningen som,
inklusive for hushall, i enlighet med del V punkt 1 i bilagan; sérskild utbyggnader
med avseende pa socioekonomiska drivkrafter ska berittiga till finansiering, forutsatt

att utbyggnaderna dr ekonomiskt proportionerliga och fysiskt genomforbara.

b)  Atgirder som bidrar till att lokal trad1ds konnektivitet med mycket hog kvalitet kan

erbjudas i lokalsamhéillen ska prioriteras 1 enlighet med del V punkt 2 i bilagan.
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d)

Atgiirder som bidrar till utbyggnaden av 5G-korridorer lings stérre transportleder,
inklusive i TEN-T, till exempel de som fortecknas i del V punkt 3 i bilagan, ska
prioriteras fOr att sékerstélla tickning langs dessa storre transportleder sa att det &r
mojligt att oavbrutet tillhandahalla digitala synergitjéanster, med beaktande av den
socioekonomiska relevansen av alla nuvarande installerade tekniska losningar inom

ramen for en framétblickande strategi.

Projekt av gemensamt intresse som syftar till utbyggnad eller betydande
uppgradering av gransdverskridande stomnédt som ldankar unionen till tredjeldnder och
forstarkning av ldnkar mellan nét for elektronisk kommunikation inom unionens
territorium, inklusive undervattenskablar, ska prioriteras i enlighet med i vilken man
projektet vdsentligt bidrar till 6kad prestanda, tdlighet och mycket hog kapacitet for

dessa elektroniska kommunikationsnit.

Projekt av gemensamt intresse for utbyggnad av digitala driftplattformar ska
prioritera dtgirder pd grundval av den senaste tekniken, med beaktande av t.ex.

driftskompatibilitet, cybersékerhet, dataskydd och ateranvindning.
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KAPITEL II
STODBERATTIGANDE

Artikel 9

Stodberdttigande atgdrder

1. Endast atgirder som bidrar till uppndendet av de mal som anges i artikel 3 ska beréttiga till
finansiering, med beaktande av ldngsiktiga ataganden om minskade koldioxidutslapp.
Dessa atgiarder omfattar studier, bygg- och anlaggningsarbeten och andra kompletterande
atgirder som kréavs for forvaltning och genomforande av FSE och de sektorsspecifika
riktlinjerna. Studier ska vara stodberittigande endast nir de ror projekt som dr
stodberittigande inom ramen for FSE.
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2.

I transportsektorn ska endast foljande atgéirder berittiga till ekonomiskt stdd frén unionen

inom ramen for denna forordning:

a)  Atgirder som ror effektiva, sammanlinkade, driftskompatibla och multimodala nit

for utveckling av infrastruktur for jairnvig, vig, inre vattenviagar och sjofart:

i)

Atgérder for genomforande av stomniitet i enlighet med kapitel I11 i forordning
(EU) nr 1315/2013, inbegripet atgérder som ror gransdverskridande
forbindelseldankar och forbindelseldnkar som saknas, sisom de som fortecknas i
del II1 1 bilagan till den hér férordningen, samt urbana knutpunkter,
multimodala logistikplattformar, kusthamnar, inlandshamnar, jarnvéags-
/vagterminaler och forbindelser till flygplatser i stomnitet, i enlighet med
bilaga II till férordning (EU) nr 1315/2013; dtgirder for genomforande av
stomnitet fir inbegripa relaterade element som &r beldgna i1 det dvergripande
nitet, nir detta krdvs for att optimera investeringen och i enlighet med de
genomforandeformer som anges i de arbetsprogram som avses i artikel 20 i den

hir forordningen.
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iii)

Atgirder som ror grinsoverskridande forbindelselinkar i det dvergripande
nitet, 1 enlighet med kapitel 11 i forordning (EU) nr 1315/2013, sdsom de som
fortecknas i del III punkt 2 i bilagan till den hér férordningen, atgérder som
avses 1 del III punkt 3 i bilagan till den hér férordningen, atgarder som ror
studier for att utveckla det overgripande nitet och atgérder som ror kusthamnar
och inlandshamnar i det overgripande nitet i enlighet med kapitel II i

forordning (EU) nr 1315/2013.

Atgirder for aterupprittande av regionala grinsdverskridande
jarnvagsforbindelser i TEN-T som saknas och som har dvergetts eller

avvecklats.

Atgirder for genomfdrande av avsnitt av det dvergripande nitet som ir beligna
1 de yttersta randomradena, i enlighet med kapitel II 1 f6rordning

(EU) nr 1315/2013, inbegripet atgérder som ror urbana knutpunkter,
kusthamnar, inlandshamnar, jirnvégs-/viagterminaler, forbindelser till
flygplatser och multimodala logistikplattformar, 1 det 6vergripande nit som

anges 1 bilaga II till férordning (EU) nr 1315/2013.

Atgirder till stdd for sddana projekt av gemensamt intresse for att ansluta det
transeuropeiska natet till infrastrukturndt 1 grannldnder som anges 1 artikel 8.1 1

forordning (EU) nr 1315/2013.
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b)

Atgirder som ror smart, driftskompatibel, hallbar, multimodal, inkluderande,

tillgénglig, séker och trygg mobilitet:

i)  Atgirder till stod for sjomotorvigar i enlighet med artikel 21 i forordning
(EU) nr 1315/2013, med fokus pa gransoverskridande nérsjofart.

ii)  Atgérder till stod for system for telematikapplikationer, i enlighet med
artikel 31 i forordning (EU) nr 1315/2013, for respektive transportsitt, sdrskilt
foljande:

— For jarnviagar: ERTMS.
— For inre vattenvagar: flodinformationstjanster (RIS).
— For vagtransporter: intelligenta transportsystem (ITS).

— For sjofart: 6vervaknings- och informationssystemet for sjotrafik
(VITMIS) och e-tjénster for sjofart, inbegripet tjanster via en enda
kontaktpunkt, sésom den enda kontaktpunkten for sjofart, system for

hamnsamverkan och relevanta tullinformationssystem.

— For luftfart: system for flygledningstjanst, sdrskilt de som foljer av Sesar-

systemet (Single European Sky ATM Research).
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iii)  Atgirder till stéd for hillbara godstransporttjinster i enlighet med artikel 32 i
forordning (EU) nr 1315/2013 och étgirder for att minska bullret fran

godstransporter pa jairnvag.

iv)  Atgirder till stod for ny teknik och innovation, inbegripet automation,
forbattrade transporttjénster, modal integrering och infrastruktur for alternativa
bréanslen for alla transportsitt i enlighet med artikel 33 i férordning

(EU) nr 1315/2013.

v)  Atgirder for att undanrdja hinder for driftskompatibilitet enligt definitionen i
artikel 3 o 1 forordning (EU) nr 1315/2013, sérskilt hinder nir det giller
paverkan pé korridorer/nit, inbegripet atgirder for att frimja 6kad godstrafik

pa jarnvédg och automatisk sparviddséndring.

vi)  Atgirder for att undanrdja hinder for driftskompatibilitet, sirskilt i urbana
knutpunkter i den mening som avses i artikel 30 i férordning

(EU) nr 1315/2013.

vii) Atgirder for genomforande av siker och trygg infrastruktur och mobilitet,
inbegripet vigsidkerhet, i enlighet med artikel 34 i férordning
(EU) nr 1315/2013.

viii) Atgirder som forbittrar transportinfrastrukturens motstdndskraft, sirskilt
motstdndskraften mot klimatférandringar och naturkatastrofer och mot

cybersdkerhetshot.
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ix) Atgirder som forbittrar transportinfrastrukturens tillginglighet inom alla
transportsatt och for alla anvindare, sdrskilt anvéindare med nedsatt rorlighet, i

enlighet med artikel 37 i forordning (EU) nr 1315/2013.

x)  Atgirder som forbittrar transportinfrastrukturens tillginglighet och
mojligheten att anvinda den for sidkerhets- och civilskyddsiandamal och
atgirder som anpassar transportinfrastrukturen for kontroller vid unionens yttre

grinser 1 syfte att underlitta trafikstrommarna.

¢) Inom ramen for det specifika malet i artikel 3.2 a ii och 1 enlighet med artikel 12,
atgérder eller specifika verksamheter inom en atgérd, till stod for nya eller befintliga
delar av TEN-T som ldmpar sig for militdra transporter, for att anpassa TEN-T till

kraven pd infrastruktur med dubbla anvindningsomraden.

3. I energisektorn ska endast foljande atgédrder vara berittigade till ekonomiskt stod frén

unionen inom ramen for denna férordning:

a)  Atgirder som ror projekt av gemensamt intresse enligt vad som faststills i artikel 14

1 forordning (EU) nr 347/2013.

b)  Atgirder till stod for grinsdverskridande projekt inom omradet fornybar energi,
inbegripet innovativa l6sningar, samt lagring av fornybar energi, och utformningen
av dem, enligt vad som anges i del IV 1 bilagan, under forutsittning att de villkor

som faststélls 1 artikel 7 uppfylls.
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I digitaliseringssektorn ska endast foljande atgérder beréttiga till ekonomiskt stdd fran

unionen inom ramen for denna férordning:

a)

b)

d)

Atgirder till stod for utveckling av och tillgang till nit med mycket hog kapacitet,
inklusive 5G-system, som kan erbjuda gigabitkonnektivitet i omraden dir

socioekonomiska drivkrafter dr beldgna.

Atgérder till stéd for att tillhandahalla lokal tradlds konnektivitet med mycket hog

kvalitet 1 lokalsamhéllen, utan kostnad och utan diskriminerande villkor.

Atgirder for genomforande av oavbruten tickning med 5G-system for alla storre
transportleder, inbegripet TEN-T, till exempel de atgarder som fortecknas i del V
punkt 3 i bilagan.

Atgiirder till stod for utbyggnad av nya eller betydande uppgradering av befintliga
stomnit, inbegripet undervattenskablar, inom och mellan medlemsstater och mellan
unionen och tredjeldnder, till exempel atgérder som fortecknas i del V punkt 3 1

bilagan, samt andra atgérder som stdder utbyggnaden av stomnit enligt den punkten.

Atgiirder for inforande av krav pa infrastruktur for digital konnektivitet som ror
gransoverskridande projekt inom transport- eller energiomradet eller som stoder
digitala driftplattformar som ar direkt forknippade med transport- eller

energiinfrastruktur, eller bade och.
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Artikel 10

Synergier mellan transport-, energi- och digitaliseringssektorerna

1. Atgirder som samtidigt bidrar till att ett eller flera av mélen uppnés for minst tva sektorer,
enligt vad som foreskrivs i artikel 3.2 a, b och ¢, ska vara berittigade att motta ekonomiskt
stod frén unionen inom ramen for denna férordning och att gynnas av en hogre
medfinansieringsgrad i enlighet med artikel 15. Dessa atgérder ska genomforas genom
arbetsprogram som géller minst tvéd sektorer och innehaller sirskilda tilldelningskriterier

och de ska finansieras genom budgetbidrag fran involverade sektorer.

2. Inom var och en av transport-, energi- och digitaliseringssektorerna far dtgarder som ar
stodberittigande enligt artikel 9 omfatta samverkande element som ror nagon av de andra
sektorerna men som inte avser saddana stodberéttigande atgdrder som anges 1 artikel 9.2, 9.3

eller 9.4, under forutsittning att de uppfyller samtliga f6ljande krav:

a)  Kostnaden for de samverkande elementen Overstiger inte 20 % av atgirdens totala

stodberittigande kostnader.
b)  De samverkande elementen ror transport-, energi- eller digitaliseringssektorn.

c)  De samverkande elementen gor det mdjligt att i betydande man forbattra atgérdens

nytta med avseende pa socioekonomi, klimat eller miljo.
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Artikel 11

Stodberdttigade enheter

1. Nar det géller enheter ska de kriterier for stodberéttigande som faststélls 1 denna artikel
tillimpas utover de kriterier som anges i artikel 197 1 budgetférordningen.
2. Foljande enheter ska vara beréttigade till stod:
a)  Rattsliga enheter som dr etablerade i
1) en medlemsstat, ddribland samriskfGretag,
i1)  ett tredjeland som &r associerat till FSE, eller
iii)  ett utomeuropeiskt land eller territorium.
b)  Rittsliga enheter som upprittats enligt unionsrétten och, om detta foreskrivs i
arbetsprogrammen, internationella organisationer.
3. Fysiska personer ska inte vara berittigade till stod.
6115/21 LSV/ce 67

TREE.2

SV



4. Arbetsprogrammen fér foreskriva att rittsliga enheter som ér etablerade i tredjeldnder som
ar associerade till FSE i enlighet med artikel 5, och réttsliga enheter som dr etablerade i
unionen men som direkt eller indirekt kontrolleras av tredjelander eller medborgare i
tredjeldander, eller av enheter som édr etablerade i tredjeldnder, inte &r beréttigade att delta 1
alla eller vissa av dtgidrderna inom ramen for de specifika mal som anges i artikel 3.2 c, av
vederbdrligen motiverade sékerhetsskél. I sddana fall ska ansokningsomgéngar och
anbudsinfordringar begréinsas till enheter som &r etablerade eller bedoms vara etablerade i
medlemsstater och som direkt eller indirekt kontrolleras av medlemsstater eller av

medborgare i medlemsstater.

5. Rattsliga enheter som dr etablerade i ett tredjeland som inte &r associerat till FSE ska i
undantagsfall vara berdttigade att motta ekonomiskt stdd frdn unionen inom ramen for FSE
om det dr nddvindigt for att uppnd mélen for ett visst projekt av gemensamt intresse 1
transport-, energi- och digitaliseringssektorerna eller for ett gransoverskridande projekt

inom omradet fornybar energi.
6. For att vara stodberittigande ska forslag ldmnas in
a) av en eller flera medlemsstater, eller

b)  med de berérda medlemsstaternas samtycke, av internationella organisationer,
gemensamma foretag, eller offentliga eller privata foretag eller organ, inklusive

regionala eller lokala myndigheter.
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Om den berérda medlemsstaten inte samtycker till en inldmning enligt forsta stycket b ska

den meddela detta.

En medlemsstat far besluta att forslag till ett sdrskilt arbetsprogram eller sarskilda
kategorier av ansOkningar far lamnas in utan dess samtycke. I sddana fall ska detta, pa
begiran av den berdorda medlemsstaten, anges i det berdrda arbetsprogrammet och i

ansokningsomgangen.

Artikel 12
Sdrskilda regler for stodberdttigande vid datgdrder for att anpassa TEN-T

till dubbla — civila och forsvarsrelaterade — anvindningsomrdden

1. For atgirder som bidrar till att anpassa TEN-T:s stomnit eller 6vergripande nét enligt
definitionen 1 forordning (EU) nr 1315/2013 1 syfte att mojliggdra dubbla — civila och
forsvarsrelaterade — anvindningsomriden for infrastrukturen ska f6ljande ytterligare regler
for stodberittigande gélla:

a)  Forslagen ska ldmnas in av en eller flera medlemsstater eller, med de berérda
medlemsstaternas samtycke, av réttsliga enheter som &r etablerade i
medlemsstaterna.
6115/21 LSV/cc 69

TREE.2 SV



b)  Atgirderna ska réra de avsnitt eller knutpunkter som identifierats av
medlemsstaterna i bilagorna till Militéra krav for militér rorlighet inom och utanfor
EU, som antogs av radet den 20 november 2018, eller eventuella paféljande
forteckningar som antagits dérefter, och eventuella ytterligare vigledande
forteckningar dver prioriterade projekt som identifieras av medlemsstaterna i enlighet

med handlingsplanen for militdr rorlighet.

c)  Atgirderna far réra bade uppgradering av befintliga infrastrukturkomponenter eller
skapande av nya infrastrukturkomponenter med beaktande av de infrastrukturkrav

som avses 1 punkt 2 i denna artikel.

d)  Atgirder som genomfdr en niv4 av infrastrukturkrav som ir hdgre #n den niva som
krévs for dubbla anvindningsomraden ska vara stodberittigande; kostnaden for dessa
ska dock endast vara stodberéttigande upp till den kostnadsnivd som motsvarar den
kravniva som dr nddvéandig for dubbla anvindningsomraden; atgérder som ror

infrastruktur som endast anvinds for militdra andamal ska inte vara stodberittigande.

e)  Atgirder enligt denna artikel ska endast finansieras fran beloppet i enlighet med

artikel 4.2 a iii 1 denna férordning.

2. Kommissionen ska anta en genomforandeakt som vid behov anger de infrastrukturkrav
som &r tillampliga pa vissa kategorier av atgirder som ror infrastruktur med dubbla
anvandningsomraden och utvirderingsforfarandet for de atgirder som &r kopplade till
atgdrder for infrastruktur med dubbla anvindningsomrdden. Denna genomforandeakt ska

antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 24.2.
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3. Efter den interimsutvirdering av FSE som foreskrivs 1 artikel 23.2 fir kommissionen
foresla att budgetmyndigheten dverfor de medel som inte anslagits frén artikel 4.2 a iii till

artikel 4.2 a 1.

KAPITEL I1I
BIDRAG

Artikel 13
Bidrag

Bidrag inom ramen for FSE ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i

budgetférordningen.
Artikel 14
Tilldelningskriterier
1. Oppna tilldelningskriterier ska faststillas i de arbetsprogram som avses i artikel 20 och i

ansokningsomgéingarna, med beaktande av endast foljande element, i den mén de ar

tillampliga:

a)  Ekonomiska, sociala och miljorelaterade konsekvenser, inbegripet klimatpaverkan
(nytta och kostnader under projektets livscykel), samt analysens tillforlitlighet,

omfattning och transparens.
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b)

Aspekter avseende innovation och digitalisering, sdkerhet, driftskompatibilitet och

tillgénglighet, d&ven for personer med nedsatt rorlighet.

c¢)  Grinsoverskridande dimension, natintegrering och territoriell tillgdnglighet,
inklusive for europeiska Oar och yttersta randomraden.

d)  Unionsmervérde.

e)  Synergier mellan transport-, energi- och digitaliseringssektorerna.

f)  Hur langt atgérden har framskridit mot bakgrund av projektutvecklingen.

g)  Huruvida den underhéllsstrategi som foreslas for det avslutade projektet dr sund.

h)  Huruvida den foreslagna genomforandeplanen &r sund.

i)  Den effekt som katalysator som unionens ekonomiska stod har péd investeringar.

j)  Behov av att dvervinna finansiella hinder, till exempel sddana som orsakas av
otillracklig kommersiell béarkraft, hoga initialkostnader eller brist péd
marknadsfinansiering.

k)  Potential for dubbla anvindningsomraden inom ramen for militér rorlighet.

1)  Samstdmmighet med unionens energi- och klimatplaner och nationella energi- och
klimatplaner, inbegripet principen om energieffektivitet forst.
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2. Beddmningen av forslag gentemot tilldelningskriterierna ska beakta, om sé ar relevant,
motstandskraften mot klimatforandringarnas skadeverkningar genom en sarbarhets- och

riskbeddmning ur klimatperspektiv, inbegripet relevanta anpassningsatgérder.

3. Bedomningen av forslag gentemot tilldelningskriterierna ska, om sé ér relevant enligt vad
som anges i arbetsprogrammen, sdkerstélla att atgirder som stods av FSE och som omfattar
PNT-teknik &r tekniskt kompatibla med Galileo- och Egnosprogrammen och med

Copernicusprogrammet.

4. Naér det géller atgdrder som ror transportsektorn ska bedémningen av forslag gentemot
tilldelningskriterierna, i tillimpliga fall, sdkerstdlla att foreslagna atgérder ar forenliga med
arbetsplanerna for korridorer och genomforandeakter enligt artikel 47 i forordning
(EU) nr 1315/2013 och att de beaktar det rddgivande yttrandet frdn den ansvariga
europeiska samordnaren 1 enlighet med artikel 45.8 1 den férordningen. Vid bedémningen
ska ocksé beaktas huruvida genomforandet av de atgidrder som finansieras av FSE riskerar
att skapa storningar for gods- och passagerarflodena pé den stricka som berdrs av projektet

och om dessa risker har begrénsats.

5. Nir det géller atgirder som ror gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi

ska villkoren 1 artikel 7.4 beaktas i tilldelningskriterierna.

6. Nar det géller atgirder som ror projekt av gemensamt intresse inom omradet digital
konnektivitet ska kriterierna 1 artikel 8.4 beaktas 1 de tilldelningskriterier som faststélls 1

arbetsprogrammen och i1 ansokningsomgangarna.
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Artikel 15
Medfinansieringsgrader

1. For studier far det ekonomiska stodet fran unionen inte dverstiga 50 % av den totala
stodberittigande kostnaden. For studier som finansieras med medel som overfors fran
Sammanhéllningsfonden ska de hogsta medfinansieringsgraderna vara de som &r
tillampliga pd Sammanhallningsfonden enligt vad som anges i punkt 2 c.

2. For bygg- och anldggningsarbeten i transportsektorn ska foljande hogsta
medfinansieringsgrader gélla:

a)  For bygg- och anldggningsarbeten som ror de specifika mél som anges i

artikel 3.2 a i far det ekonomiska stddet fran unionen inte overstiga 30 % av den

totala stodberdttigande kostnaden; medfinansieringsgraderna fir dock okas till

hogst 50 % for foljande atgirder:

i)  Atgérder som rdr grinsdverskridande forbindelselénkar, pa de villkor som
anges i led e i denna punkt.

ii)  Atgirder till stdd for system for telematikapplikationer.

iii)  Atgirder till stod for inre vattenvigar eller driftskompatibilitet for jarnvigar.

iv)  Atgérder till stdd for ny teknik och innovation.
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b)

d)

v)  Atgirder till stod for forbittrad infrastruktursikerhet.

vi)  Atgirder som anpassar transportinfrastrukturen for kontroller vid unionens

yttre grénser, 1 enlighet med relevant unionsrétt.

For bygg- och anldggningsarbeten som ror de specifika mal som anges 1
artikel 3.2 a ii far det ekonomiska stddet fran unionen inte overstiga 50 % av den
totala stodberittigande kostnaden; medfinansieringsgraderna far dock dkas till

hogst 85 % om de nddvéindiga medlen overfors till FSE enligt artikel 4.13.

Nar det géller de medel som Overfors fran Sammanhallningsfonden far de hogsta
medfinansieringsgraderna inte overstiga 85 % av de totala stodberéttigande

kostnaderna.

Nir det géller beloppen fran rubriken Europeiska strategiska investeringar pa

1 559 800 000 EUR, som anges 1 del II forsta stycket forsta strecksatsen 1 bilagan, far

de hogsta medfinansieringsgraderna for fullbordandet av viktiga gransoverskridande

jarnvagsforbindelseldnkar som saknas mellan medlemsstater och som beréttigar till

finansiering fran Sammanhéllningsfonden inte overstiga 85 % av de totala

stodberittigande kostnaderna.
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e)  Nar det giller tgérder som ror gransdverskridande forbindelseldnkar far de 6kade
hogsta medfinansieringsgrader som foreskrivs i leden a, ¢ och d i denna punkt endast
tillimpas pa atgirder som for sin planering och sitt genomférande kan pavisa en hog
integreringsgrad 1 samband med det tilldelningskriterium som avses 1 artikel 14.1 c,
till exempel genom inrittande av ett gemensamt projektforetag, en gemensam
administrativ styrningsstruktur eller en bilateral rittslig ram eller genom en
genomforandeakt enligt artikel 47 1 forordning (EU) nr 1315/2013; dessutom far
medfinansieringsgraden for projekt som utfors av integrerade forvaltningsstrukturer,

inbegripet samriskforetag i enlighet med artikel 11.2 a, 6kas med 5 %.

3. For bygg- och anldggningsarbeten i energisektorn ska foljande hogsta

medfinansieringsgrader tilldmpas:

a)  For bygg- och anldggningsarbeten som ror de specifika mal som anges i artikel 3.2 b
far det ekonomiska stodet frdn unionen inte dverstiga 50 % av de totala

stodberittigande kostnaderna.

b)  Medfinansieringsgraderna far okas till hogst 75 % av de totala stodberéttigande
kostnaderna for atgirder som bidrar till utvecklingen av projekt av gemensamt
intresse som, med ledning av det underlag som avses i artikel 14.2 i férordning
(EU) nr 347/2013, skapar en hog grad av regional eller unionsomfattande
forsorjningstrygghet, stirker solidariteten 1 unionen eller erbjuder mycket innovativa

16sningar.

6115/21 LSV/ec 76
TREE.2 SV



For bygg- och anldggningsarbeten i digitaliseringssektorn ska foljande hogsta
medfinansieringsgrader gélla: For bygg- och anlédggningsarbeten som ror de specifika mél
som avses 1 artikel 3.2 ¢ far det ekonomiska stddet fran unionen inte verstiga 30 % av den

totala stodberéttigande kostnaden.
Medfinansieringsgraderna far 6kas

a)  upp till 50 % for atgidrder med en stark grinsoverskridande dimension, t.ex.
oavbruten tickning med 5G-system ldngs storre transportleder eller utbyggnad av

stomnét mellan medlemsstater och mellan unionen och tredjelédnder, och

b)  upp till 75 % for atgéarder for genomforande av gigabitkonnektivitet for

socioekonomiska drivkrafter.

Atgiirder for att tillhandahalla lokal tradlos konnektivitet i lokalsamhéllen far, nir de
genomfors via bidrag till 1dga belopp, finansieras genom ekonomiskt stod frén unionen
med upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna, utan att det paverkar tillimpningen

av principen om medfinansiering.

5. Den hogsta medfinansieringsgraden for de dtgdrder som avses i artikel 10.1 ska vara den
hogsta av respektive hogsta medfinansieringsgrad for de sektorer som berdrs. Dessutom fér
medfinansieringsgraden for dessa atgirder 6kas med 10 %.

6. Inom transportsektorn, energisektorn och digitaliseringssektorn ska, nér det géller bygg-
och anldggningsarbeten i de yttersta randomradena, en sérskild hogsta
medfinansieringsgrad pa 70 % tillampas.
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Artikel 16
Stodberdttigande kostnader

Utdver de kriterier som anges 1 artikel 186 1 budgetforordningen ska féljande kriterier for

stodberéttigande kostnader tillampas:

a)

b)

d)

Endast utgifter som uppstar i medlemsstaterna ir stodberattigande, forutom da projekt av
gemensamt intresse eller gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi beror
territoriet 1 ett eller flera tredjeldnder som avses i artikel 5 eller artikel 11.4 i den hir
forordningen eller internationellt vatten, och atgérden krivs for att malen for projektet i

fraga ska kunna uppnas.

Kostnaderna for utrustning, anldggningar och infrastruktur som av bidragsmottagaren

behandlas som kapitalutgifter dr stodberéttigande 1 sin helhet.

Utgifter for forvirv av mark &r inte stodberdttigande, forutom medel som dverforts fran
Sammanhéllningsfonden i transportsektorn i enlighet med artikel 64 i férordning

(EU) 2021/...*.

De stodberéttigande kostnaderna ska inte inkludera mervirdesskatt.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21 (2018/0196
(COD)).
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Artikel 17

Kombinering av bidrag med andra finansieringskdllor

Bidrag far anvéndas i kombination med finansiering fran Europeiska investeringsbanken
eller nationella utvecklingsbanker eller andra offentliga finansinstitut samt fran privata

finansinstitut och investerare, inbegripet genom offentlig-privata partnerskap.
Den anvindning av bidrag som avses i punkt 1 fir genomforas genom riktade
ansOkningsomgangar.

Artikel 18

Minskning eller hdvande av bidrag

Utover de skidl som anges i artikel 131.4 1 budgetforordningen fér bidragsbeloppet, utom i

vederborligen motiverade fall, minskas av f6ljande skél:

a)  For studier, om atgérden inte har inletts inom ett ar efter det startdatum som anges i

bidragsdverenskommelsen.

b)  For bygg- och anldggningsarbeten, om dtgirden inte har inletts inom tva ar efter det

startdatum som anges i bidragsdverenskommelsen.
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c)  Om det, efter en 6versyn av framstegen med atgérden, konstateras att genomforandet
av atgirden har forsenats s& mycket att det 4r osannolikt att atgdrdens mal kommer

att nas.

Bidragsoverenskommelsen fér dndras eller hdvas pa grundval av de skil som anges 1

punkt 1.

Innan ett beslut om att minska eller hdva ett bidrag fattas, ska en helhetsbedomning av
arendet goras och de berdrda bidragsmottagarna ska ges mojlighet att 1dgga fram sina

synpunkter inom en rimlig tidsfrist.

Tillgdngliga atagandebemyndiganden som f6ljer av tillimpningen av punkt 1 eller 2 i
denna artikel ska fordelas till andra arbetsprogram som foreslagits inom den motsvarande

finansieringsram som anges 1 artikel 4.2.

Artikel 19

Kumulativ och alternativ finansiering

En atgédrd som har fatt bidrag genom FSE far ocksa erhélla bidrag fran ett annat
unionsprogram, inbegripet fonder inom ramen for delad foérvaltning, forutsatt att bidragen
inte ticker samma kostnader. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas
pa det motsvarande bidraget till atgdrden. Den kumulativa finansieringen far inte overstiga
de totala stodberattigande kostnaderna for atgérden. Stodet fran de olika
unionsprogrammen far beréknas proportionellt i enlighet med de dokument som anger

villkoren for stodet.

6115/21

LSV/cc 80
TREE.2 SV



Atgiirder ska tilldelas en spetskompetensstimpel om de uppfyller de kumulativa villkoren

att
a)  de har bedomts i en ansokningsomgang inom ramen for FSE,
b)  de uppfyller minimikvalitetskraven i den ansokningsomgangen,

c) de inte kan finansieras inom ramen for den ansdokningsomgéangen pa grund av

budgetbegrinsningar.

Det ska vara mojligt for atgiarder som har tilldelats en spetskompetensstdmpel i1 enlighet
med fOrsta stycket att ta emot stdd fran Eruf'i enlighet med artikel 67.5 1 forordning
(EU) 2021/...7, eller fran Sammanhallningsfonden, utan nadgon ytterligare bedomning, och

forutsatt att atgarderna ar forenliga med malen och reglerna for den berérda fonden.

+

EUT: Vinligen infor 1 texten numret pa férordningen i dokument ST 6674/21

(2018/0196 (COD)).
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KAPITEL IV
PROGRAMPLANERING, OVERVAKNING,
UTVARDERING OCH KONTROLL

Artikel 20
Arbetsprogram

FSE ska genomforas med hjilp av sddana arbetsprogram som avses i artikel 110 i

budgetférordningen.

For att skapa transparens och forutsdgbarhet och forbattra projektens kvalitet ska
kommissionen senast den ... [tre m&nader efter dagen for denna forordnings
ikrafttridande] anta de forsta flerdriga arbetsprogrammen. Dessa forsta flerdriga
arbetsprogram ska omfatta en tidtabell for ansokningsomgéngarna for FSE:s tre fOrsta ér,
uppgifter om deras teman och en preliminir budget samt en framéatblickande ram som

tacker hela programperioden.

Arbetsprogrammen ska antas av kommissionen genom genomférandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 24.2.
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Nér kommissionen antar arbetsprogram inom energisektorn ska den dgna sérskild
uppmirksamhet at projekt av gemensamt intresse och dirmed sammanhingande atgéarder
som syftar till att ytterligare integrera den inre marknaden for energi, avskaffa
energiisolering och undanrdja flaskhalsar i elsammanlankningen, med betoning pa de
projekt som bidrar till att uppna sammanlidnkningsmalet pd minst 10 % senast 2020 och
15 % senast 2030 samt projekt som bidrar till att synkronisera elsystemen med unionens

nat.

I enlighet med artikel 200.2 i budgetforordningen far den behoriga utanordnaren dér sé ar

lampligt organisera urvalsforfarandet i tva steg enligt foljande:

a)  Sokandena ska l&dmna in ett forenklat underlag med relativt kortfattade uppgifter for

ett forhandsurval av projekt utifran en begransad uppséttning kriterier.

b)  De sokande som uppforts pa slutlistan i det forsta steget ska ldmna in ett fullstindigt

underlag efter det att det forsta steget har avslutats.
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Artikel 21

Tilldelning av ekonomiskt stod fran unionen

1. Efter varje ans6kningsomgang pa grundval av de arbetsprogram som avses 1 artikel 20 ska
kommissionen anta en genomforandeakt som faststiller storleken pa det ekonomiska stod
som ska tilldelas de utvalda projekten eller delar av dessa och anger villkoren och
metoderna for deras genomforande. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 24.2.

2. Under genomforandet av bidragsoverenskommelserna ska kommissionen underritta
bidragsmottagarna och de berdrda medlemsstaterna om éndringar av bidragsbeloppen och

de slutliga belopp som betalas ut.

3. Bidragsmottagarna ska lamna in rapporter i enlighet med respektive
bidragsdverenskommelse utan forhandsgodkdnnande fran medlemsstaterna. Kommissionen

ska ge medlemsstaterna tillgang till de rapporter som ror atgéarder pé deras territorier.
Artikel 22
Overvakning och rapportering

1. I del 11 bilagan faststélls indikatorer for rapportering om FSE:s framsteg nir det géller att

uppna de allménna och specifika mal som faststills i artikel 3.
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For att sikerstilla en dandamalsenlig bedomning av FSE:s framsteg nér det géller att uppna
FSE:s mél, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med

artikel 26 1 syfte att dndra del I 1 bilagan med avseende pé indikatorerna nir det anses
nodvindigt och 1 syfte att komplettera denna férordning med bestimmelser om inrédttande

av en ram for Overvakning och utvirdering.

Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter for 6vervakning av FSE:s
genomforande och resultat ldmpar sig for en djupanalys av de framsteg som uppnatts,
bland annat i frdga om klimatsparning, och att de samlas in effektivt, pd ett &ndamalsenligt
satt och 1 god tid. For detta &ndamal ska mottagare av unionsmedel, och nér s ar lampligt

medlemsstaterna, omfattas av proportionella rapporteringskrav.

Kommissionen ska forbéttra den sirskilda webbplatsen genom att i realtid offentliggéra en
karta med de projekt som héller pé att genomforas tillsammans med relevanta
upplysningar, inbegripet konsekvensbeddmningar, samt projektets virde,
bidragsmottagare, genomforandeorgan och aktuella ldge. Kommissionen ska ocksa ldgga
fram ldgesrapporter vartannat ar. Lagesrapporterna ska innehalla upplysningar om FSE:s
genomforande, 1 dverensstimmelse med de allménna och specifika mal som faststélls i
artikel 3, och klargéra om de olika sektorerna dr pa ratt spar, om det totala budgetatagandet
ar 1 linje med det totala belopp som tilldelats, om de padgaende projekten har fardigstillts i

tillracklig utstrackning och om det alltjimt &r mojligt och 1ampligt att genomfora dem.
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Artikel 23

Utvirdering

1. Utvéarderingar ska utforas i1 god tid sa att deras resultat kan anvidndas i beslutsprocessen.

2. En interimsutvérdering av FSE ska goras nér det foreligger tillrdcklig information om
genomforandet av FSE, dock senast fyra ér efter det att FSE borjade genomforas.

3. Vid slutet av FSE:s genomforande, dock senast fyra ar efter slutet av den period som anges
1 artikel 1, ska kommissionen gora en slututviardering av FSE.

4. Kommissionen ska dverldmna slutsatserna frén utvirderingarna tillsammans med sina egna
kommentarer till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
och Regionkommittén.

Artikel 24
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av FSE:s samordningskommitté, som far sammantréda i olika
konstellationer beroende pa @mne. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening
som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.
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2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i1 férordning (EU) nr 182/2011 tilldimpas.
Artikel 25
Delegerade akter
1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 26 for att
komplettera denna forordning genom att

a)  inrétta en dvervaknings- och utvirderingsram baserat pa de indikatorer som anges i
del I1 bilagan,

b) faststilla regler nir det géller urvalet av gransdverskridande projekt inom omrédet
fornybar energi, utéver dem i del IV i bilagan, och uppritta och uppdatera en
forteckning 6ver utvalda gransoverskridande projekt inom omradet fornybar energi.

2. Med forbehéll {or artikel 172 andra stycket 1 EUF-fordraget ges kommissionen befogenhet
att anta delegerade akter i1 enlighet med artikel 26 i denna férordning

a)  for att dndra del III i bilagan nér det giller definitionen av transportkorridorer i
stomnitet, och i forvig identifierade avsnitt i det dvergripande nétet,

b)  for att dndra del V i bilagan nér det géller identifieringen av projekt av gemensamt
intresse som avser digital konnektivitet.
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Artikel 26

Utévande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 22.2 och 25 ges till

kommissionen till och med den 31 december 2028.

Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 7.2, 22.2 och 25 far nar som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs i1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tratt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.
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6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 7.2, 22.2 och 25 ska trdda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om badde Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forldngas

med tvd manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 27

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen
och sikerstélla unionsfinansieringens synlighet, i synnerhet nir de framjar atgirderna och
deras resultat, genom att tillhandahdlla enhetlig, &ndamélsenlig och proportionell riktad

information till olika malgrupper, ddribland medierna och allménheten.

2. Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationsatgérder avseende FSE,
atgdrder som vidtagits inom ramen for FSE och uppnédda resultat. Finansiella medel som
tilldelas FSE ska ocksa bidra till den gemensamma kommunikationen om unionens
politiska prioriteringar, i den mén dessa prioriteringar har anknytning till de mél som anges

1 artikel 3.
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3. Oppenhet och offentliga samrad ska sikerstillas i enlighet med tillimplig unionsritt och

nationell rétt.

Artikel 28

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Nir ett tredjeland deltar i FSE genom ett beslut antaget enligt ett internationellt avtal eller nagot
annat réttsligt instrument ska tredjelandet bevilja de rattigheter och den tillgdng som kravs for att
den behoriga utanordnaren, Olaf och Europeiska revisionsrétten ska kunna utdva sina respektive
befogenheter pa ett heltickande sitt. Nar det géller Olaf ska dessa rittigheter innefatta ritten att
gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i enlighet med férordning

(EU, Euratom) nr 883/2013.

KAPITEL V
OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 29

Upphdivande och overgdngsbestimmelser

1. Forordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014 ska upphora att gélla.
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Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 paverkar den hér forordningen inte fortsatt
genomforande eller dndring av atgiarder som inletts enligt forordning (EU) nr 1316/2013,

som ska fortsitta att tillimpas pé dessa atgéarder fram till dess att de avslutas.

Finansieringsramen for FSE far ocksa omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt
stod som &dr nodvandiga for att sdkerstilla 6vergangen mellan FSE och de atgérder som

antagits i enlighet med forordning (EU) nr 1316/2013.

Vid behov far anslag foras in 1 unionens budget efter 2027 for att ticka de utgifter som
foreskrivs 1 artikel 4.5, 1 syfte att mojliggora forvaltning av atgérder som inte slutforts

den 31 december 2027, i enlighet med denna forordning.
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Artikel 30
Ikrafttridande

Denna forordning trader 1 kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella

tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA

DEL1
INDIKATORER

FSE kommer att 6vervakas noggrant, pa grundval av en uppsattning indikatorer som ar avsedda att
miéta i vilken grad de allmédnna och specifika mélen har uppnatts, for att dirigenom kunna minimera
de administrativa bordorna och kostnaderna. Uppgifter kommer dérfor att samlas in for foljande

nyckelindikatorer:

Sektorer Specifika mal Nyckelindikatorer

Transport Effektiva, sammanlédnkade och | Antal gransoverskridande

multimodala nit och forbindelseldnkar och forbindelseldnkar
infrastruktur for smart, som saknas som atgéardas genom stod fran
driftskompatibel, hallbar, FSE (inbegripet dtgdrder som ror urbana
inkluderande, tillgdnglig, sdker | knutpunkter, regionala gransdverskridande
och trygg mobilitet jarnvigsforbindelser, multimodala
logistikplattformar, kusthamnar,
inlandshamnar, forbindelser till flygplatser
och jarnvégs-/viagterminaler i TEN-T:s
stomnit och dvergripande nét)

Antal atgirder med FSE-stod som bidrar
till digitalisering av transporter, sarskilt
genom utbyggnad av ERTMS, RIS, ITS,
VTMIS/e-tjénster for sjofart och Sesar

Antal leveranspunkter for alternativa
brianslen som inrittas eller uppgraderas
med stod fran FSE
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Sektorer

Specifika mal

Nyckelindikatorer

Antal atgarder med FSE-stod som bidrar
till sikra transporter

Antal atgarder med FSE-stod som bidrar
till tillgénglighetsanpassning av transporter
for personer med nedsatt rorlighet

Antal atgirder med FSE-stod som bidrar
till minskat buller fran godstransporter pa
jarnvig

Anpassning for dubbla
anviandningsomraden for
transportinfrastruktur

Antal komponenter i form av
transportinfrastruktur som anpassas till
krav for dubbla anvdandningsomraden

Energi

Bidrag till ssmmanlénkning och

integration av marknader

Antal atgirder med FSE-stod som bidrar
till projekt som sammanlidnkar
medlemsstaternas energindt och undanrdjer
interna hinder

Forsorjningstrygghet

Antal atgirder med FSE-stod som bidrar
till projekt for sdkerstdllande av téliga
gasnat

Antal atgérder med FSE-stod som bidrar
till smartare digitaliserade nét och 6kad
kapacitet for energilagring

Hallbar utveckling genom 6kade

mojligheter till minskade
koldioxidutsldpp

Antal atgirder med FSE-stod som bidrar
till projekt som ger mdjlighet till dkat
marknadsgenomslag for fornybar energi 1
energisystem

Antal atgirder med FSE-stod som bidrar
till grdnsoverskridande samarbete inom
omrddet fornybar energi
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Sektorer Specifika mal Nyckelindikatorer

Digitalisering | Bidrag till utbyggnaden av Nya anslutningar till ndt med mycket hog
infrastruktur for digital kapacitet for socioekonomiska drivkrafter
konnektivitet 1 hela unionen och anslutningar med mycket hog kvalitet

for lokalsamhéllen

Antal atgirder med FSE-stod som
mojliggor 5G-tackning langs med storre
transportleder

Antal atgirder med FSE-stod som
mojliggdr nya anslutningar till nit med
mycket hog kapacitet

Antal atgarder med FSE-stod som bidrar
till digitaliseringen av energi- och
transportsektorerna

DEL II
VAGLEDANDE PROCENTSATSER FOR TRANSPORTSEKTORN

De budgetmedel som avses i artikel 4.2 a i ska fordelas enligt foljande:

— 60 % till de atgirder som fortecknas i artikel 9.2 a: “Atgirder som ror effektiva,
sammanlénkade, driftskompatibla och multimodala nit”, varav 1 559 800 000 EUR! ska
fordelas, som en prioritering och pa ett konkurrensbaserat sitt, till fullbordandet av viktiga
gransoverskridande jarnvagsforbindelseldnkar som saknas mellan medlemsstater som &r

beréttigade till finansiering frdn Sammanhallningsfonden.

1 1 384 000 000 EUR 12018 érs priser.
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— 40 % till de atgirder som fortecknas i artikel 9.2 b: ”Atgirder som rdr smart,

driftskompatibel, héllbar, multimodal, inkluderande, tillginglig, séker och trygg mobilitet”.
De budgetmedel som avses 1 artikel 4.2 a 11 ska fordelas enligt foljande:

— 85 % till de Atgirder som fortecknas i artikel 9.2 a: ”Atgérder som ror effektiva,

sammanldnkade, driftskompatibla och multimodala nit”.

— 15 % till de atgirder som fortecknas i artikel 9.2 b: Atgérder som ror smart,

driftskompatibel, hallbar, multimodal, inkluderande, tillgénglig, siker och trygg mobilitet”.

For de atgédrder som fortecknas 1 artikel 9.2 a bor 85 % av budgetmedlen anslas till dtgérder som ror

stomndtet och 15 % till atgdrder som ror det Overgripande nitet.
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DEL III

TRANSPORTKORRIDORER I STOMNATET
OCH GRANSOVERSKRIDANDE FORBINDELSELANKAR I DET OVERGRIPANDE NATET

1. Stomnétskorridorer och végledande forteckning dver i1 forvig identifierade

gransoverskridande forbindelseldnkar och forbindelseldnkar som saknas

Stomnétskorridoren ”Atlantic”

Strackning Gijon—Leon—Valladolid
A Corufia—Vigo—Orense—Leo6n
Zaragoza—Pamplona/Logrono—Bilbao
Tenerife/Gran Canaria—Huelva/Sanltucar de Barrameda—Sevilla—Cérdoba
Algeciras—Bobadilla—Madrid
Sines/Lisboa—Madrid—Valladolid
Lisboa—Aveiro—Leixdes/Porto—Douro-floden
Sionainn Faing eller Shannon Foynes/Baile Atha Cliath eller
Dublin/Corcaigh eller Cork—Le Havre—Rouen—Paris
Aveiro—Valladolid—Vitoria-Gasteiz—Bergara—Bilbao/Bordeaux—
Toulouse/Tours—Paris—Metz—Mannheim/Strasbourg
Sionainn Faing eller Shannon Foynes/Baile Atha Cliath eller
Dublin/Corcaigh eller Cork—Saint Nazaire-Nantes—Tours—Dijon
Grinsoverskridande | Evora-Mérida Jarnvag
forbindelselankar Vitoria-Gasteiz—San Sebastidan—Bayonne—
Bordeaux
Aveiro—Salamanca
Douro-floden (via Navegéavel do Douro) Inre vattenvégar
Forbindelseldnkar Driftskompatibla linjer som inte har Jarnvig
som saknas UIC-spérvidd pé Iberiska halvon
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Stomnétskorridoren ”Baltic—Adriatic”

Strackning

Gdynia—Gdansk—Katowice/Stawkow
Gdansk—Warszawa—Katowice/Krakow

Katowice—Ostrava—Brno—Wien

Szczecin/Swinoujscie—Poznan—Wroctaw—Ostrava

Katowice—Bielsko-Biata—Zilina—Bratislava—Wien

Wien—Graz—Villach—Udine—Trieste

Udine—Venezia—Padova—Bologna—Ravenna—Ancona

Graz—Maribor—Ljubljana—Koper/Trieste

Gransoverskridande

forbindelselankar

Katowice/Opole—Ostrava—Brno
Katowice—Zilina
Bratislava—Wien

Graz—Maribor

Venezia—Trieste—Divaca—Ljubljana

Jarnvag

Katowice—Zilina

Brno—Wien

Vig

Forbindelselankar
som saknas

Gloggnitz—Miirzzuschlag: bastunnel,
Semmering

Graz—Klagenfurt: Jarnvégslinje och tunnel,
Koralm

Koper-Divaca

Jarnvag
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Stomnétskorridoren ”Mediterranean”

Strackning

Algeciras—Bobadilla—Madrid—Zaragoza—Tarragona
Madrid—Valencia—Sagunto—Teruel-Zaragoza
Sevilla—Bobadilla—Murcia
Cartagena—Murcia—Valencia—Tarragona/Palma de Mallorca—Barcelona

Tarragona—Barcelona—Perpignan—Narbonne—Toulouse/Marseille—
Genova/Lyon—La Spezia/Torino—Novara—Milano—Bologna/Verona—
Padova—Venezia—Ravenna/Trieste/Koper—Ljubljana—Budapest

Ljubljana/Rijeka—Zagreb—Budapest—gréinsen till UA

Gransoverskridande
forbindelseldnkar

Barcelona—Perpignan Jarnvig

Lyon—Torino: bastunnel och tillfartsleder

Nice—Ventimiglia

Venezia—Trieste—Divaca—Ljubljana

Ljubljana—Zagreb

Zagreb—Budapest

Budapest—Miskolc—grénsen till UA

Lendava—Letenye Vig

Vasarosnamény—gréansen till UA

Forbindelselankar
som saknas

Almeria—Murcia Jarnvig

Driftskompatibla linjer som inte har
UIC-sparvidd pa Iberiska halvon

Perpignan—Montpellier

Koper-Divaca

Rijeka—Zagreb

Milano—Cremona—Mantova—Porto Inre vattenvégar
Levante/Venezia—Ravenna/Trieste
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Stomnétskorridoren ”North Sea—Baltic”

Strackning

Lulea—Helsinki—Tallinn—Riga
Ventspils—Riga

Riga—Kaunas
Klaipeda—Kaunas—Vilnius
Kaunas—Warszawa

Griénsen till BY—Warszawa—t.6dz/Poznan—Frankfurt(Oder)-Berlin—
Hamburg—Kiel

L.odz—Katowice/Wroctaw

Grinsen till UA—Rzeszow—Katowice—Wroctaw—Falkenberg—Magdeburg
Szczecin/Swinoujscie—Berlin-Magdeburg—Braunschweig—Hannover
Hannover—Bremen—Bremerhaven/Wilhelmshaven
Hannover—Osnabriick—Hengelo—Almelo—Deventer—Utrecht
Utrecht—-Amsterdam

Utrecht—Rotterdam—Antwerpen

Hannover/Osnabriick—K&In—Antwerpen

Grinsoverskridande
forbindelseldnkar

Tallinn—Riga—Kaunas—Warszawa: Rail Jarnvig
Baltic — ny helt driftskompatibel linje med
UIC-sparvidd

Swinouj$cie/Szczecin—Berlin Jarnvég och inre vattenvégar

Korridoren Via Baltica EE-LV-LT-PL Vig

Forbindelselankar
som saknas

Kaunas—Vilnius: Del av Rail Baltic — ny Jarnvig
helt driftskompatibel linje med
UIC-sparvidd

Warszawa/ldzikowice—Poznan/Wroctaw,
inbegripet anslutningar till den planerade
centrala knutpunkten for transporter

Nord-Ostsee-Kanal Inre vattenvégar

Berlin—-Magdeburg—Hannover;
Mittellandkanal; kanaler 1 véstra Tyskland

Rhen, Waal

Noordzeekanaal, IJssel, Twentekanaal
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Stomnétskorridoren ”North Sea—Mediterranean”

Strackning Grénsen till UK-Baile Atha Cliath eller Dublin—Sionainn Faing eller
Shannon Foynes/Corcaigh eller Cork
Sionainn Faing eller Shannon Foynes/Baile Atha Cliath eller
Dublin/Corcaigh eller Cork—
Le Havre/Calais/Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/ Antwerpen/Rotterd
am/Amsterdam
Griénsen till UK-Lille—Brussel eller Bruxelles
Amsterdam—Rotterdam—Antwerpen—Brussel eller Bruxelles—Luxembourg
Luxembourg—Metz—Dijon—Macon—Lyon—Marseille
Luxembourg-Metz—Strasbourg—Basel
Antwerpen/Zeebrugge—Gent—Calais/Dunkerque/Lille-Paris—Rouen—
Le Havre
Gransoverskridande | Brussel eller Bruxelles—Luxembourg— Jarnvig
forbindelselankar Strasbourg
Terneuzen—Gent Inre vattenvégar
Nitet Seine—Schelde och darmed
forknippade vattenvigar i
avrinningsomradena for Seine, Schelde och
Meuse
Korridoren Rhen—Schelde
Forbindelselédnkar Albertkanaal/Canal Albert och Kanaal Inre vattenvagar
som saknas Bocholt-Herentals
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Stomnétskorridoren ”’Orient/East-Med”

Strackning

Hamburg—Berlin

Rostock—Berlin—Dresden

Bremerhaven/Wilhelmshaven—Magdeburg—Dresden

Dresden—Usti nad Labem—M¢Inik/Praha—Lysa

nad Labem/Pofi¢any—Kolin

Kolin—Pardubice-Brno—Wien/Bratislava—Budapest—Arad—Timisoara—

Craiova—Calafat—Vidin—Sofia
Sofia—gransen till RS/gransen till MK
Sofia—Plovdiv—Burgas/grénsen till TR

Grinsen till Turkiet—Alexandroupoli—Kavala—Thessaloniki—loannina—

Kakavia/Igoumenitsa
Gransen till MK—Thessaloniki

Sofia—Thessaloniki—Athina—Pireus/Ikonio—Irakleio—Lemesos (Vasiliko)—

Lefkosia/Larnaka

Athina—Patra/Igoumenitsa

Gransoverskridande
forbindelselankar

Dresden—Praha/Kolin

Wien/Bratislava—Budapest

Békéscsaba—Arad—Timisoara

Craiova—Calafat—Vidin—Sofia—Thessaloniki

Sofia—grénsen till RS/gransen till MK

Grénsen till TR-Alexandroupoli

Gransen till MK—Thessaloniki

Jarnvag

Ioannina—Kakavia (grénsen till AL)

Drobeta-Turnu Severin/Craiova—Vidin—
Montana

Sofia—gréinsen till RS

Vig

Hamburg—Dresden—Praha—Pardubice

Inre vattenvégar

Forbindelselankar
som saknas

Igoumenitsa—loannina
Praha—Brno

Thessaloniki—Kavala—Alexandroupoli

Timisoara—Craiova

Jarnvag
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Stomnétskorridoren "Rhen—Alpine”

Strackning Genova—Milano—Lugano—Basel
Genova—Novara—Brig—Bern—Basel-Karlsruhe-Mannheim—Mainz—Koblenz—
Kéln
KoéIn—Diisseldorf-Duisburg—Nijmegen/Arnhem—Utrecht—Amsterdam
Nijmegen—Rotterdam—Vlissingen
Ko6In—Liege—Brussel eller Bruxelles—Gent
Liege—Antwerpen—Gent—Zeebrugge
Gransoverskridande | Zevenaar—Emmerich—Oberhausen Jarnvég
forbindelseldnkar Karlsruhe—Basel
Milano/Novara—grénsen till CH
Basel-Antwerpen/Rotterdam—Amsterdam Inre vattenvégar
Forbindelseldnkar Genova—Tortona/Novi Ligure Jarnvag
som saknas
Zeebrugge—Gent
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Stomnétskorridoren ”Rhen—Donau”

Strackning Strasbourg—Stuttgart—-Miinchen—Wels/Linz

Strasbourg-Mannheim—Frankfurt am Main—Wiirzburg—Niirnberg—
Regensburg—Passau—Wels/Linz

Miinchen/Niirnberg—Praha—Ostrava/Pferov—Zilina—Kosice—grénsen till UA
Wels/Linz—Wien—Bratislava—Budapest—Vukovar

Wien/Bratislava—Budapest—Arad—Moravita/Brasov/Craiova—Bucuresti—
Giurgiu/Constanta—Sulina

Gransoverskridande | Miinchen—Praha Jarnvég
forbindelseldnkar

Niirnberg—Plzen

Miinchen—Miihldorf—Freilassing—Salzburg

Strasbourg—Kehl Appenweier

Hranice—Zilina

Kosice—grinsen till UA

Wien—Bratislava/Budapest

Bratislava—Budapest

Békéscsaba—Arad-Timisoara—gréansen till
RS

Bucuresti-Giurgiu—Rousse

Donau (Kehlheim—Constanta/Midia/Sulina) | Inre vattenvigar
och ddrmed forknippade vattenvigar i
avrinningsomradena for Vah, Sava och

Tisza
Zlin—Zilina Vig
Timisoara—grénsen till RS
Forbindelseldnkar Stuttgart—Ulm Jarnvag
som saknas

Salzburg—Linz

Craiova —Bucuresti

Arad-Sighigsoara—Brasov —Predeal
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Stomnétskorridoren ”’Scandinavian—Mediterranean”

Strackning Grénsen till RU-Hamina/Kotka—Helsinki-Turku/Naantali-Stockholm—
Orebro(Hallsberg)/Linkdping—Malmo
Narvik/Oulu-Luled-Umed—Stockholm/Orebro(Hallsberg)
Oslo—Goteborg—Malmo—Trelleborg
Malmé—Kebenhavn—Fredericia—Aarhus—Aalborg—Hirtshals/Frederikshavn
Kebenhavn—Kolding/Liibeck—Hamburg—Hannover
Bremerhaven—Bremen—Hannover—Niirnberg
Rostock—Berlin—Halle/Leipzig—Erfurt-Miinchen
Niirnberg—Miinchen—Innsbruck—Verona—Bologna—Ancona/Firenze
Livorno/La Spezia—Firenze-Roma—Napoli—Bari—Taranto—
Valletta/Marsaxlokk
Cagliari-Napoli—Gioia Tauro—Palermo/Augusta—Valletta/Marsaxlokk

Gransoverskridande | Grénsen till RU-Helsinki Jarnvag

forbindelselankar Kebenhavn—Hamburg: Tillfartsleder till fast
forbindelse under Fehmarn bélt
Miinchen—W6rgl-Innsbruck—Fortezza—

Bolzano—Trento—Verona: Bastunneln under

Brenner och dess tillfartsleder

Goteborg—Oslo

Kebenhavn—Hamburg: Fast forbindelse Jarnvég/vig

under Fehmarn balt
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2. Vigledande forteckning over i forvig identifierade gransoverskridande forbindelseldnkar i

det overgripande nitet

De griansdverskridande avsnitten i det Overgripande nét som avses 1 artikel 9.2 a i1 omfattar

sarskilt foljande avsnitt:

Baile Atha Cliath eller Dublin/Letterkenny—Grinsen till UK Vig

Pau—Huesca Jarnvig

Lyon—grénsen till CH Jarnvag
Athus—Mont-Saint-Martin Jarnvig
Breda—Venlo—Viersen—Duisburg Jarnvig
Antwerpen—Duisburg Jarnvig
Mons—Valenciennes Jarnvig

Gent-Terneuzen Jarnvig

Heerlen—Aachen Jarnvig
Groningen—Bremen Jarnvig

Stuttgart—grinsen till CH Jarnvig

Gallarate/Sesto Calende—grénsen till CH Jarnvég
Berlin—Rzepin/Horka—Wroctaw Jarnvag

Praha—Linz Jarnvig
Villach—Ljubljana Jarnvag
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Pivka—Rijeka Jarnvag

Plzen—Ceské Budéjovice—Wien Jarnvig

Wien—Gyor Jarnvag
Graz—Celldomolk—Gyor Jarnvig
Neumarkt-Kallham—Miihldorf Jarnvig
Amber-korridoren PL-SK-HU Jarnvig

Korridoren Via Carpathia (grénsen till BY/UA-PL-SK-HU-RO) Vig

Focsani—grénsen till MD Vig
Budapest—Osijek—Svilaj (griansen till BA) Vig

Faro—Huelva Jarnvig

Porto—Vigo Jarnvag

Giurgiu—Varna Jarnvag
Svilengrad—Pithio Jarnvag

3. Komponenter av det dvergripande nétet som &r beldget i medlemsstater som inte har nagon

landgréns till ndgon annan medlemsstat.
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DEL IV
URVAL AV GRANSOVERSKRIDANDE PROJEKT
INOM OMRADET FORNYBAR ENERGI

1. Mal for gransdverskridande projekt inom omradet fornybar energi

Grénsoverskridande projekt inom omradet fornybar energi ska framja gransoverskridande
samarbete mellan medlemsstater pa omradet for planering, utveckling och
kostnadseffektivt utnyttjande av fornybara energikillor, samt underlétta deras integration
genom lagringsanldggningar for energi i syfte att bidra till unionens ldngsiktiga strategi for

minskade koldioxidutsléapp.
2. Allménna kriterier

Ett projekt ska uppfylla samtliga f6ljande allménna kriterier for att rdknas som ett

gransoverskridande projekt inom omridet fornybar energi:

a)  Projektet ska inga i ett samarbetsavtal eller ndgon annan form av arrangemang
mellan tva eller flera medlemsstater eller mellan en eller flera medlemsstater och ett
eller flera tredjeldnder i enlighet med artiklarna 8, 9, 11 och 13 1 direktiv
(EU) 2018/2001.
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b)

Projektet ska ge kostnadsbesparingar inom utbyggnaden av fornybar energi eller
fordelar avseende systemintegration, forsorjningstrygghet eller innovation eller bade
och, 1 jamforelse med ett liknande projekt eller ett projekt for fornybar energi som

genomfors pa egen hand av nagon av de deltagande medlemsstaterna.

c) De potentiella 6vergripande fordelarna med samarbete ska vara storre 4n
kostnaderna, inbegripet pa ldngre sikt, enligt en bedomning pa grundval av den
kostnads-nyttoanalys som avses i punkt 3 i denna del och med tillimpning av de
metoder som avses 1 artikel 7.2 1 denna férordning.

3. Kostnads-nyttoanalys

a)  Kostnader for energiproduktion.

b)  Kostnader f6r systemintegration.

c)  Stodkostnader.

d)  Vixthusgasutslapp.

e)  Forsorjningstrygghet.

f)  Luftfororeningar och andra lokala fororeningar, sdsom effekter pd den lokala naturen
och miljon.

g)  Innovation.
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4. Forfarande

a)

b)

Projektansvariga, inbegripet medlemsstater, for ett projekt som potentiellt kan véljas
ut som ett gransoverskridande projekt inom omradet féornybar energi inom ramen for
ett samarbetsavtal eller nagon annan form av arrangemang mellan tva eller flera
medlemsstater eller mellan en eller flera medlemsstater och ett eller flera tredjeldnder
i enlighet med artiklarna 8, 9, 11 och 13 i direktiv (EU) 2018/2001, och som soker
uppna status som griansoverskridande projekt inom omradet fornybar energi, ska till
kommissionen ldmna in en ansdkan om att fa projektet utvalt som ett
gransoverskridande projekt inom omridet fornybar energi. Ansokan ska innehélla
relevant information som gor det mojligt for kommissionen att utvérdera projektet i
forhéllande till de kriterier som faststills i punkterna 2 och 3 i denna del, i1 enlighet

med de metoder som avses i artikel 7.2 i denna férordning.

Kommissionen ska sdkerstélla att projektansvariga far mojlighet att ansoka om status

som griansoverskridande projekt inom omradet fornybar energi minst en gang per ar.

Kommissionen ska inrdtta och leda en grupp for gransdverskridande projekt inom
omradet fornybar energi bestdende av en foretrddare for varje medlemsstat och en for

kommissionen. Gruppen ska anta sin egen arbetsordning.

Minst en gdng om aret ska kommissionen anordna processen for att vélja ut
gransoverskridande projekt. Efter utvarderingen av projekten ska kommissionen till
den grupp som avses i led b 1 denna punkt l[&mna in en forteckning dver
stodberittigade projekt inom omrédet fornybar energi som uppfyller kriterierna 1

artikel 7 och 1 led d 1 denna punkt.
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d)  Den grupp som avses i led b ska ges relevant information, savida den inte ir
kommersiellt kdnslig, om de stodberittigande projekten i den forteckning som

kommissionen ldmnat in ndr det géiller f6ljande kriterier:

1) En bekréftelse pa att alla projekt uppfyller kriterierna for stodberéttigande och

urval.

i1)  Information om den samarbetsmekanism som ett projekt hanfor sig till och
information om i vilken utstrickning ett projekt stods av en eller flera

medlemsstater.

iil)  En beskrivning av projektets mal, inklusive uppskattad kapacitet (i kW) och,
om informationen finns tillgdnglig, produktion av férnybar energi (i kWh
per ar) samt totala projektkostnader och angivna stodberittigande kostnader, i

curo.

iv) Information om det forvintade unionsmervirdet i enlighet med punkt 2 b i
denna del och om de forvintade kostnaderna och férdelarna samt det

forvintade unionsmervérdet i enlighet med punkt 2 ¢ i denna del.

e)  Nar sa dr lampligt fr gruppen bjuda in ansvariga for stodberéttigande projekt,
foretradare for tredjeldnder som deltar 1 stodberittigande projekt och andra berorda

parter till sina moten.

f) P& grundval av utvirderingsresultaten ska gruppen enas om ett utkast till forteckning
over gransoverskridande projekt inom omridet fornybar energi, vilket ska antas i

enlighet med led g.
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g)

h)

3

Kommissionen ska anta den slutliga forteckningen 6ver utvalda griansoverskridande
projekt inom omradet fornybar energi genom en delegerad akt pa grundval av det
utkast till forteckning som avses i led f och med beaktande av led i. Kommissionen
ska ocksé offentliggora forteckningen 6ver utvalda granséverskridande projekt inom
omrédet fornybar energi pa sin webbplats. Den forteckningen ska ses dver vid behov

och minst vartannat ar.

Gruppen ska overvaka genomforandet av projekten 1 den slutliga forteckningen och
lagga fram rekommendationer om hur eventuella forseningar i genomforandet ska
atgdrdas. De ansvariga for de utvalda projekten ska for detta &andamal tillhandahélla

information om projektens genomforande.

Kommissionen ska vid urvalet av gransdverskridande projekt inom omrédet fornybar
energi striva efter att sdkerstélla en ldmplig geografisk balans vid urvalet av sddana

projekt. Regionala grupperingar far anvdndas for urvalet av projekt.

Ett projekt ska inte viljas ut som gransdverskridande projekt inom omradet fornybar
energi, eller ska om det valts ut f4 denna status indragen, om den information som
var en avgorande faktor i utvirderingen var felaktig eller om projektet inte

Overensstimmer med unionsritten.
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DEL V
PROJEKT AV GEMENSAMT INTRESSE AVSEENDE
INFRASTRUKTUR FOR DIGITAL KONNEKTIVITET

1. Gigabitkonnektivitet, ddribland 5G-system och annan konnektivitet enligt den senaste

tekniken, for socioekonomiska drivkrafter.

Vid prioritering av dtgérder ska hinsyn tas till de socioekonomiska drivkrafternas funktion,
relevansen i de tjdnster och tillimpningar som blir méjliga genom den underliggande
konnektiviteten och de potentiella socioekonomiska fordelarna for medborgare, foretag och
lokalsamhéllen, inbegripet den uppkomna ytterligare omradestackningen for hushall. De

tillgéngliga budgetmedlen ska anslas till medlemsstaterna pa ett geografiskt balanserat sitt.

Prioritet ska ges till atgdrder som bidrar till gigabitkonnektivitet, ddribland 5G-system och

annan konnektivitet enligt den senaste tekniken, for foljande:

a)  Sjukhus och vardenheter, i linje med arbetet med att digitalisera hilso- och
sjukvardssystemet, i syfte att 6ka unionsmedborgarnas vélbefinnande och fordndra

det sétt pa vilket hélso- och sjukvardstjénster tillhandahalls patienter.

b)  Utbildnings- och forskningscentrum, inom ramen for arbetet med att underlétta
anvandningen av bland annat datorsystem med hog hastighet, molnapplikationer och
stordata, Overbrygga digitala klyftor och frimja innovation 1 skolsystemen, och att

forbattra ldranderesultaten, stirka rattvisan och oka effektiviteten.

c)  Oavbruten tickning med tradlost SG-bredband i alla stadsomraden senast 2025.
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2. Tradlos konnektivitet 1 lokalsamhéllen

Atgirder som syftar till att tillhandahalla kostnadsfti lokal tradlos konnektivitet pa centrala
platser for det lokala offentliga livet, inklusive platser utomhus som ér tillgdngliga for
allménheten och spelar en viktig roll i det offentliga livet i lokalsamhéllena, ska uppfylla

foljande villkor for att kunna ta emot stod:

a)  De genomfors av en offentlig myndighet som avses i andra stycket, som kan planera
och Overvaka installationen av lokala tradlosa atkomstpunkter pa offentliga platser
inomhus eller utomhus, samt under minst tre ar sakerstélla finansieringen av

driftskostnaderna.

b)  De bygger pé digitala nit med mycket hog kapacitet som ger anvéndare mojlighet till

en internetupplevelse av mycket hog kvalitet som

1) ar kostnadsfri och utan diskriminerande villkor, léttillgédnglig, siker och bygger
pa senaste och bista tillgdngliga utrustning som anpassats till den senaste
tekniska utvecklingen och kan erbjuda anvindarna uppkoppling med hog

hastighet, och

i1)  stoder utbredd och icke-diskriminerande tillging till innovativa digitala

tjénster.

c) Deanvinder en gemensam visuell identitet som ska tillhandahéllas av kommissionen

och lénkar till relevanta flersprakiga verktyg online.
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d)  De underlittar utbyggnad av 5G-anpassade tradlosa accesspunkter med kort
rackvidd, enligt definitionen i direktiv (EU) 2018/1972, for att uppnd synergier, 6ka

kapaciteten och forbéttra anvandarupplevelsen.

e)  De innefattar ett atagande att upphandla nédviandig utrustning och/eller tillhérande
installationstjénster i enlighet med gillande lagstiftning for att sidkerstdlla att projekt

inte snedvrider konkurrensen pa ett otillborligt sitt.

Ekonomiskt stod fran unionen ska vara tillgangligt for offentliga myndigheter enligt
definitionen i artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2102!, som
atar sig att i enlighet med nationell rétt tillhandahalla kostnadsfri lokal tradlos konnektivitet

utan diskriminerande villkor genom installation av lokala tradlosa dtkomstpunkter.

Finansierade dtgérder fir inte dverlappa befintliga kostnadsfria privata eller offentliga
erbjudanden med liknande egenskaper, inbegripet kvalitet, som finns p4 samma offentliga

plats.

De tillgdngliga budgetmedlen ska anslas till medlemsstaterna pa ett geografiskt balanserat

satt.

Samordning och enhetlighet kommer, om si &r relevant, att sékerstillas med atgérder med
FSE-stdd som fradmjar socioekonomiska drivkrafters atkomst till nit med mycket hog
kapacitet som kan tillhandahélla gigabitkonnektivitet, daribland 5G-system och annan

konnektivitet enligt den senaste tekniken.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2102 av den 26 oktober 2016 om
tillgdnglighet avseende offentliga myndigheters webbplatser och mobila applikationer
(EUT L 327, 2.12.2016, s. 1).
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3. Vigledande forteckning 6ver 5G-korridorer och granséverskridande stomnétsforbindelser

som dr stodberdttigande

I enlighet med de mél for gigabitsamhillet som kommissionen faststillt for att sdkerstélla
att storre landtransportleder har oavbruten 5G-tackning senast 2025 omfattar atgidrderna for
att infora oavbruten tickning med 5G-system enligt artikel 9.4 ¢ som ett forsta steg
atgdrder som ror gransoverskridande avsnitt for experiment avseende uppkopplad och
automatiserad mobilitet (connected automated mobility, CAM), och som ett andra steg
atgirder som ror langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre skala langs korridorerna,
enligt vad som anges i tabellen nedan (vigledande forteckning). TEN-T-korridorerna
anvinds som bas for detta andamal, men utbyggnaden av 5G ar inte nddvandigtvis

begrinsad till dessa korridorer!.

Vidare far atgirder som stoder utbyggnaden av stomnaét, inklusive med undervattenskablar,
mellan medlemsstaterna och mellan unionen och tredjelédnder eller som forbinder
europeiska oar i enlighet med artikel 9.4 d ocksa stod for att tillhandahalla n6dvandig
redundans for sddan central infrastruktur och for att 6ka kapaciteten och taligheten i

unionens digitala nit.

1 Avsnitten 1 kursiv stil dr beldgna utanfor stomnétskorridorerna 1 TEN-T men ingér i
5G-korridorerna.
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Stomnétskorridoren ”Atlantic”

Gransoverskridande avsnitt for

Porto—Vigo

CAM-experiment

Mérida—Evora

Paris—Amsterdam—Frankfurt am Main

Aveiro—Salamanca

San Sebastian—Biarritz

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre
skala

Metz—Paris—Bordeaux—Bilbao—Vigo—Porto—
Lisboa

Bilbao—Madrid—Lisboa

Madrid—M¢érida—Sevilla—Tarifa

Utbyggnad av stomnit, inklusive med
undervattenskablar

Acores/Madeira—Lisboa

Stomnétskorridoren ”Baltic—Adriatic”

Gransoverskridande avsnitt for
CAM-experiment

Léngre avsnitt for utbyggnad av CAM 1 storre
skala

Gdansk—Warszawa—Brno—Wien—Graz—
Ljubljana—Koper/Trieste

Stomnétskorridore

n "Mediterranean”

Griansoverskridande avsnitt for
CAM-experiment

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM 1 storre
skala

Budapest—Zagreb—Ljubljana—Rijeka—Split—
Dubrovnik

Ljubljana—Zagreb—Slavonski Brod—Bajakovo
(grénsen till RS)

Slavonski Brod—Dakovo—Osijek

Montpellier—Narbonne—Perpignan—Barcelona—
Valencia—Malaga—Tarifa med forlangning till
Narbonne—-Toulouse

Utbyggnad av stomnat, inklusive med

Ndt med undervattenskablar: Lisboa—Marseille—

undervattenskablar Milano
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Stomnétskorridoren ”North Sea—Baltic”

Gransoverskridande avsnitt for
CAM-experiment

Warszawa—Kaunas—Vilnius

Kaunas—Klaipéda

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre
skala

Tallinn—Riga—Kaunas—grénsen LT/PL—
Warszawa

Griansen BY/LT—Vilnius—Kaunas—Klaipéda

Via Carpathia:

Klaipéda—Kaunas—Etk—Biatystok—Lublin—
Rzeszow—-Barwinek—KoSice

Stomnétskorridoren

”North Sea—Mediterranean”

Gransoverskridande avsnitt for
CAM-experiment

Metz—Merzig—Luxembourg

Rotterdam—Antwerpen—Eindhoven

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre
skala

Amsterdam—Rotterdam—Breda—Lille—Paris

Brussel eller Bruxelles—Metz—Basel

Mulhouse-Lyon—Marseille

Stomnétskorridoren ”’Orient/East-Med”

Griansoverskridande avsnitt for
CAM-experiment

Sofia—Thessaloniki-Beograd

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre
skala

Berlin—Praha—Brno—Bratislava—Timisoara—
Sofia—grénsen till TR

Bratislava—KoSice

Sofia—Thessaloniki—Athina
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Stomnétskorridoren "Rhen—Alpine”

Gransoverskridande avsnitt for
CAM-experiment

Bologna—Innsbruck—Miinchen (Brenner-
korridoren)

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre
skala

Rotterdam—Oberhausen—Frankfurt am Main

Basel-Milano—Genova

Stomnétskorridoren ”Rhen—Donau”

Gransoverskridande avsnitt for
CAM-experiment

Langre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre
skala

Frankfurt am Main—Passau—Wien—Bratislava—
Budapest—Osijek—Vukovar—Bucuresti—
Constanta

Bucuresti—lasi

Karlsruhe—Miinchen—Salzburg—Wels

Frankfurt am Main—Strasbourg

Stomnétskorridoren ”’Scandinavian—Mediterranean”

Gransoverskridande avsnitt for
CAM-experiment

Oulu—Tromsg

Oslo—Stockholm—Helsinki

Liangre avsnitt for utbyggnad av CAM i storre
skala

Turku—Helsinki—grénsen till RU

Oslo-Malmo—Kebenhavn—-Hamburg—
Wiirzburg—Niirnberg—Miinchen—Rosenheim—
Verona—Bologna—Napoli—Catania—Palermo

Stockholm—Malmo

Napoli—Bari—Taranto

Aarhus—Esbjerg—Padborg
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